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M. DOUTRE A LONDRES

On sait que M. Joseph Doutre est allé & Londres pour
plaider devant le Conseil Privé la fameuse cause Guibord ;
mais il ne s’est pas contenté de plaider devant le tribunal
compétent, il a voulu aussi faire de la propagande, et il
a prononcé un long discours devant le National Club.

Ce discours est reproduit avec complaisance par le
Globe et 1o Witness : cela le qualifie tout d’abord.

M. Doutre a dit, entre autres choses :

J'eapére bientot voir le clergé catholique du Canada occuper
la mé&me position que celui des autres pays, c’est-a-dire qu'il
sera autorisé & exercer sa religion, mais qu'il n»s pourra s'occu-
per des affaires de 'Etat. Depuis l'année 1854 lrois nouveaux
dogmes ont é/¢é introduits dans cette Eglise. D'abord U'Immaculée
Cunception, le Syllabus, puis enfin, I Infaillibilité du Pape.

Il fait ensuite une énumération assez fantaisiste des
grandes choses accomplies par 1'Institut Canadien en
politique, et il ajoute:

L'Instit1t se mit ensuite & 'euvre pour faire adopter deux
bills, Yun relatif @ lu question de Iéducation, et I’ aulre concernant
la dime. L'Institut se divisa sur ces deux questions, Zfous les
prétres se prononcérent contre ces mesures, leurs idées sur I'éducation
étant qu'il n'y en edt! aucune. On voulait donner une teinte
d’éducation, et le peuple, qui payait des sommes considérables

pour I'sducation, n'en obtenait pas pour le montant qu’il
donnait. -

Parlant du réle social du clergs, il dit :

Si un protestant épouse une femme catholique, les prétres
font tourner cette derniére contre son mari et par tous les
moyens qui sont en leur pouvoir ils portent cet homme &
partager leur maniére de voir.

Ce malheureux dis:ours fournirait la matiére de longs
commentaires ; nous pourrions relever cette singuliére
affirmation au sujet des nouveaux dogmes, et renvoyer
U'orateur a son Petit Catéchisme; nous pourrions remar-
quer que ce projet de loi sur l'éducation n’a jamais fait,
dans V'esprit du public canadien, honneur 4 M. Papin et
& M. Dorion, et que les préires, bien loin de jeter le
trouble dans les familles, sont leurs plus sages conseil-
leurs, leurs plus dignes soutiens dans les jours de mal.
heur. Mais il est inutile d’insister, il suftit de citer les
paroles de M. Doutre pour en faire justice dans notre
pays, ol chacun sait 4 quoi 8'en tenir.

[l n’en est pas de méme pour l'étranger, et nous le
regrettons d’autant plus que nous savons que les protes-
tations parties du Canada n’arriveront pas jusqu’au pu-
blic anglais auquel M. Doutre a pu s'adresser. C'est
aussi cette raison méme qui aurait did détourner M.
Doutre d'une dimarche si extraordinaire, car il nous
semble qu'il est naturel & tout bon patriote d’éviter,
lorsqu’il voyage a 1'étranger, de dire du mal de son pays.

M. Doutre a une qualité qui, en dépit de ses idées, lui
gagne une sorte de sympathie : il est franc et carré d’al.
lures. En ce temps d'hypocrisie organisée, on est con-
tent de trouver un homme qui nous dit clairement ce
qu'il pense et ce qu’il veut; on le condamne, mais on a
au moins la satisfaction de le connattre. Cependant
lorsque nous voyons M. Doutre installd & Londres et par-
lant devant une assemblée de protestants, nous nous di-
sons que, 14, il n’est plus question pour lui d'dtre franc et
courageux ; il esttenu de se souvenir, 13, avant tout qu’il
est Canadien et a été baptisé par un prétre  catholique
romain. Qu'il diee lorsqu’il est au Canada que le Canada
sst un triste pays, nous essayerons de lui prouver le con
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traire, sans lui contester le droit de penser ainsi; mais

qu'il soit plus délicat, et son cour devrait lui conseiller
alors, non pas de déprécier sa patrie, muis plutét de la
vanter. Qu’il nous dise, & nous, que le clergé canadien a
mille défauts, nous lui répondrons qu'il se trompe, tout
en lui laissant sa liberté da pencer; mais, lorsqu'il est en
présence de prote-tants, qu'il tienne & h-:nneur de dé-
fendre ce chergé nation-l si respecté et si respectable,
quil le défende comm> il défendrait le corps des avo-
cats, c’est-d-dire comme une institution dont le Canada
est fier, dont peut 3'enorgueillir notre nationaliteé,

A M. Doutre qui 4 lonné de si nohies exemples de da-
vouement aux siens, nous avons ledroit de dire : Querel-
lez vous dans la fami'le, si vous Is voulez, nais défendez
vos fréres une fois sorti d » ia mhison paternelle.

030arR DuUNN.

LE IS UR3 DE M. CHAUVEAU

Le Monlreal Gazetle a traduit en entier le discours pro-
noncé par I'hon. M. Chauveau devant la Convention du
24 juip, et publié dans 'un de nos derniers numéros.
Notre confrére, en s'imposant ce long travail de traduc-
tion, prouvait tous le cas qu’il fait du talent de M. Chau-
veau et de I'importance de son dernier discours; mais il
est allé plus loin. Dans un magnuifique article, il apprécie
avec une rare impartialité 'wuvre de M. Chauveau comme
miristre de 1'Instruction Publique, et consacre 4 la na-
tionalité canadienne-frangaise quelques paroles sympa-
thiques dont nous lui garderons reconnaissance.

« Par 1a puissance du style, dit la ffazctte, parle tact
avec lequel il touche les cordes les plus se.sibles du cour
de ses auditeurs, par la manidre habil> dont il expose
toutes les faces d’une question, M. Chuuveiu a peu d'e-
gaux. Mais il est chez lui surtout lorsque le sujet de son
discours touche & quelque -point de I'histoire du pays
qu’il aime, et lorsque ses auditeurs sont ses compatriotes.
Alors le torrent de son éloguence dompte facilement
toute opposition, balayant dans sa puissante course tous
les obstacles; il s'empare des Ames par I'¢lan indomp-
table de son enthousiasme patriotique. Ceux ,ui ont
entendu M. Chauveau dans des occasions telles jue celle
de son discours sur la tombe de Guarneau, 1’historien, ou
celle que nous rappelons en ce moment, pourront
rendre témoignage que nos éloges ne sont entachés d’au-
cune exagération.”

Rappelant ensuite les luttes soutenues dansle paseé
par les Canadiens-Frangais, la Gazelle ajoute :

“Que la population canadienne-francaise, & travers
toutes ces luttes, ait conservé sa langue et sa foi, c'est
une preuve de la vitalité durable de 1 race, ainsi que de
I'habileté, de la hardiesse et de I'esprit éclairé de ceux
qui l'ont menée au combat. Une nation qui garde sa
langue et sa littérature n’est jamais subjuguée, et le Bas-
Canada-Frangais occupe justermpent, depuis 1759, la méme
position que !'Angleterre Saxonne aprés la conquéte
Normande en 1066. L'un et 'autre ont conservé intact
et vivace ce qui est la vie réelle d’une nation.

“ Le protestant le plus bigot, quia lu V'histoire du
Canada, ne peut s'empécher de donner, avec M. Chau-
veau, crédit (giving credit) & ces maisons d’éducation aux-
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quelles les premiers culons doivent tant et auxquelles
lorsqu’il est en présence d'étrangers, nous peuvons exiger '

les descendants de ceux-ci sont redevables de la meil-
leure part de ce qui constitue leur caractére national ; et
nous sommes heureux de concourir dans 'opicion que
nos compatriotes Canadiens-Frangais n'ont jamais é&été
plongés dans cetle ignorance que des touristes officiels et
intéressés ont pris plaisir & dénoncer.... De fait, il ya
toutes raisons de croire gue l'état du Canada, sous le
rapport de l'instruction, avant 1841, était plutot svpé-
rieur qu’inférieur 4 celuides premiers pays de I'Europe.”

Il est juste de constater que l'éciivain qui pa:le ainei
des Canadiens-Frangais, est M. Thomas White, jr., 181ac-
teur en chef de la Gazetfe. Habitué que nous sommes &
nous voir traiter trop souvent de la maniére la plus in-
juste méme par la preste anglaise de notre Province, nous
recueillons avec empressement le témoignage impartial
d’un journaliste honnéte et occupant un des premiers
rangs parmi les écrivains anglais du Canada.

Notre confrére termine son article en faisant de nou;
veau I'éloge de M. Chauveau et en exprimant l'espcir que
ce dernier sera replacé 4 la tdte duministére de I'[nstruc-
tion Publique. En effet, nous croyons que cette nomi-
nation serait approuvée par tous les partis.

0. D.

SAUVONS NOS MURAILLES

— ¢ Ce cher vieux Québec, comme ils vous l'ont giteé!
me dicait hier M. Francis Parkmin qui, tout étranger
qu'il nous soit, a si bien écrit sur le Canada. Clest d
peine si je I'ai pu reconnaitre, tant la disparition de vos
antiques portes de guerre lui ote de son cachet d’origina-
lité 1"

—Eh! que sera-ce donc, repartis-je, quand la pioche
des utilitaires aura tout & fait démoli nos remparts !

—En vérité, ils auront fait 14 de belle besogne! 1l est
viai qu’il leur restera encore la satisfaction de grimper
sur le Cap-aux-Diamants et de culbuter lu citadelle dans
le fleuve. Avec cette manie de destruction qui les dis-
tingue ce ne leur sera pas d'un mirce agrément! Mais
dites-moi done, est-ce que ces gens-IA ne se rendent pas
compte du tort «;u'ils font & votre ville, méme au point
de vue pécunisire? Car enfin ca nombre incalculable d’é-
trangers qui se rendent ici chaque été de tous les points
des Etats-Unis, ot laissent chez vous des sommes considé-
rables, qui les attire 4 Québec, si ce n’est le caractére pit-
toresque d'une vieille place fortifiée, la seule & peu prés
compléte qui reste encore dans 'Amérique Anglaise?
Que vos utilitaires ne 8’y trompent point! D'abord ils ne
feront jamais de Québec une belle ville, comme on 'en-
tend généralement aujourd’hui. La nature d’un terrain
tourmenté ne s'y prate en aucune sorte. Cependant ré.
ussirait-on & le niveler tant bien que mal, y éléverait-on
cent blocs plus ou moins informes de pierre ou de brique,
a cing ou dix étages, que I'on ne viendrait plus guére de
bien loin pour contempler des monuments du genre de
notre bureau de poste ou de la nouvelle porte Saint-
Jean! Non, ce qui attire le touriste, c'est le prestige de
votre vieux Québec, & son aspect antique et militaire, res
bastions noircis par la poudre et le temps, ses lourds ca-
nons de fonte, ses murailles moussues et crénelées qui
serpentent sur le flane musculeux de votre fier promon.
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toire, et dont l'aspect étrange éveille dans l'esprit du
voyageur les glorieuses souvenances d'un autre &ge et
des grandes luttes de vos ajeux.”

Encore tout ému par ces considérations si patriotiques
qu'on les croirait émanées du cosur d'un entant du sol, et
pon pas échappées de la bouche d'un étranger,—il est
vrai que pour cet &tranger qui a su parler de nous en
termes si nobles et si chaleureux, le Canada est une pa-
trie d'adoption,—j'ai voulu jeter un dernier cri d’appel &
ceux de mes concitoyens qui sont tiers comme moi des
souvenirs de notre passé et jaloux aussi de leur conserva-
tion. Quatre volumes consacrés & faire revivre les gloires
de notre chére capitale; des années employées & chasser
dans nos rues tortueuses pour en débusquer la moindre
légende,—cette inestimable proie des chroniqueurs,—
me donnent le droit d’élever hautement la voix.

Aussi done, m’écrierai-je avec ceux qui pensent, avec
ceux qui sentent, avec ceux qui savent se souvenir:—
Grace pour ce qui nous reste de nos pauvres murailles.
8'il vous faut absolument détruire encore, jetez & bas
cette vilaine porte dont les fraiches pierres de taille ne
témoignent que trop qu’elles n'ont pas regu le baptéme
du feu! Celle-ci ne dit rien & notre 4me: nous ne la con-
naissons pas et 'abandonnon;: volontiers &4 votre rage de
destruction.

Mais ces pans de murs séculaires, ces courtines, ces bas-
tions croulant sous le poids de la gloire de cinqg siéges,
oh! loin de porter sur eux des mains profanatrices, arré-
tons au contraire leur chute irréparable ! Ce n’est pas ici
le pic du démolisseur, ¢'est la truelle protectrice, c'est le
ciment réparateur que la vénération de tout un peuple
doit employer pour la conservation du monument le plus
honorable et le plus visible de son histoire.

Et vous, fréres, travailleurs de la pensée, laborieux
pionniers de la terre encore & demi-sauvage des lettres
canadiennes, vous tous qui aimez a4 évojuer aux yeux du
. peuple les grandes legons de I'héroisme de son passé afin
de lui mieux enseigner les devoirs de 'avenir, que de
tous les points de la contrée 'écho de votre voix réponde
a la mienne, et que nos clameurs grossissantes se chan.
gent en éclats de tonnerre si la priére ne peut arréter le
bras des sacriléges !

JosEPH MARMETTE.
Québec, T juillet 1874.

REVE BIZARRE

Le eoleil avait disparu derriére un long rideau de nuages
montant lentement A I’horizon. La chaleur du jour avait été
gxcessive. Un calme profond régnait dans la nature, et cepen-
dant quelque chose faisait pressentir que ce calme ne tarderait
pas ) i¢tre troublé, Pas un souffle de vent n'agitait le feuillage
des arbres; les petits oiseaux effleuraient la terre du bout de
leurs ailex, et les chevaax regagnaient leurs étables en faisant
entendre de sourds et plaintifs hennissements.

Cependant le jour baissait rapidement, ct les nuages conti-
puaient & s'étendre sur notre faubourg, comme un voile de
mauvais augure.

J'étais assis, pour ne pas dire couchd, dans un grand fauteuil
couvert en serge noire, lequel, ressemblait ni plus ni moins &
un sépulere.  Un grand feu pétillait dans l'atre et ses mille
parcelles lumineuses venaient s'eteindre & mes pieds.

J'étais plongé, comme vous allez le voir, dans une lecture
trds-intéressante, et qui ne fait point honneur & I'auteur ; puis-
qu'a peine en avais-je feuilleté sept ou huit pages que je sentis
mes paupidres s'appesantir, et bientdt un profond sommeil
s'empara de mon 8tre. Je fis alors un réve, et ce rdve, cher
lecteur, le voici :

1l me sembla que j'étais transporté dans une immense et
lointaine campagne.

Une voix retentissante ordonpa A tous les hommes d'y venir |-

déposer le fardeau de leurs peines, aprés quoi on procéderait &
une nouvelle distribution. Cette annonce piquant ma curio-
sits, (seul héritage que nous 16gudt de si bon ceeur, Eve, notre
premiére mére) je m'approchai du centre de la campagne dé-
signée & cet effet, et jo vis, dans une confusion indescriptible,
I’énorme cohue du genre humain se pressant, se précipilant de
tous les bouts de l'univers, et chaque étre vivant jetant tour &
tour son fardeau dans nn endroit, qui devint en un clin d'mil
nn mont prodigicux, dont 1a cime dépassait de beaucoup la
véyinn des nuages. Prés de cette pyramide d'un ordre tout
nouveau, se tenait une f mme, qui déployait la plusgrande ac-
tivité dans cette étrange opération. Elle avait & la main un
maguitique microscope, et portait une robe dont les couleurs
s(duisantcs variaient au gré des rayone du soleil. Quelque
chose de sauvage et de distrait se voyait dans ses regards. (’é-
tait elle qui conduisait tous les venants, leur tendai' gracieuse-
ment la main, les aidant & décharger leurs fardeaux. Mon ceeur
sc fundit, rien qu'a entendre ces pauvres humains gémir et sou-
pircr sous le poids, et & voir cet inconcevable amas de nos
peines,

Toutefois, je dois le dire, ce spectacle si trisie en lui-méme
&tait souvent égayé d’incidents fort divertissants.

Je vis un homme, par exemple, qui tirait de dessous son man-
teau brodé en or ¢t en argent, un paquet soigneusement ca-
cheté ; et, quand ce paquet fut dans le tas, je découvris que
c’était la pauvreté, Plus loin, c’était une foule d'amoureux
®'avancant écragée sous un poids de lammes d'amour, de billsts
douzx, de soupirs méprisés, etc. ... Plux loin encore, une troupe de
vivilles filles jetaent leurs rides, et beaucoup de jeunes dames,
leur peau cuivrée ou bourgeonnée comme un printemps, On
voyait tomber comme la grale les ldvrer épaisses, les nez vi-
neux, les dents jaunes ou cariées. Ce qui me surprit, c'est que
le mont n'était composé que de difformités physiques. .

Un gros gaillard, qui m’avait paru plus chargé que les autres,
attirait particulidrement mon attention, et presque ma pitié.

11 lanea enfin son paquet dans ce muséum de nouvelle es-

pdce. ('était une bosse énorme qu'il avait apporté, comme les
chameaux, en venant au monde.

Aucune espdce de maladies ne manqua au rendez-vous. Jo
fus extrémement surpris, je le répate, de ne voir dans le mor-
ceau que des défauts ou des maladies du corps, et pas un vice
du ceeur ou de l'esprit, pas un crime, pas mdme un préjugsé !

Pourtant, V'occasion était belle.

Un scélérat, un fripon fieffé s'acheminait lentement, respi-
rant & peine sous sa charge, et soufflant comme un phoque;
je croyais, et vous auriez cru comme moi, chers lecteurs, qu’il
allait bien vite se débarrasser de ses crimes : pas du tout, il ne
langa qu'un regard de défi A 'assemblée, et passa.

Ce fat pour moi un indicible plaisir de voir 'humanité dé-
barrassée de ses peines, et parvevue au comble de ses veeux.

Quand cette besogne fut achevée, la femme qui y avait dé-
ployé tant de zéle, me voyant spectateur oisif, s'approcha de
moi, et me mit son microscope devant les yeux.

Je n’y eus pas plutdt découvert ma figure, que je restai
comme pétrific d’étonnement et de honte de la voir si effray-
ante et si petite. Cela me mit d'une humeur telle, que je la
pris, furieux, et la lancai de toutes mes forces dans le mon-
ceau ; comme on ferait d’'un masque.

11 arriva tout juste que mon voisin venait aussi de se défaire
de son visage, le trouvant trop haut pour sa personne.

Effectivemest, cette partie de son individu était d'une lon-
gueur démesurée, et je ne crois pas exagérer, en disant que son
nez avait A lui seul la taille d’'une asperge.

Chacun ayant de la sorte rejete ce qui lui déplaisait en lui,
T'assemblée éprouva un sentiment général de satisfaction.

A prés une courte pause, la voix se fit de nouveau entendre,
et annong¢a que chacun avait la liberté de prendre aun hasard
une autre affliction au lieu de la premidre, et de s’en retourner
chez soi.

Sur ce I'imagination de tout le monde se mit de plus belle
en mouvement pour choisir un autre paquet; mais alors le
dsgordre et la confusion devinrent épouvantables.

Je ne pus voir qu'a grande peine quelques-uns des ¢changes
qui eurent lieu, et en rends scrupuleusement compte au lcc-
teur.

D'abord, un vénérable vieillard, qui avait jeté sa colique et,
qui n’avait pas d'héritiers pour son immense fortune, lui pré-
féra un fils débauchsé, dont un pére irrité venait de se débar-
Trasser.

Mais l'effronté jeune escogriffe était & peine entre les mains
de son pare adoptif, qu'il se mit & le tirer par la barbe, 4 le se-
couer, & lui faire souffrir mille insultes; de telle sorte que le
bonhomme venant A rencontrer le véritable pére, qui <e tor-
dait A P'écart, tourmenté d’horribles douleurs dans les entrailles,
lui proposa, sans hésiter, de rendre sa colique et de reprendie
son fils.

Le pére de ce dernier y consentit sans se faire prier.

Beaucoup reprirent la pauvreté pour la douleur, la mélan-
colie pour le souci.

Devant moi, défilait tétc basse et silencieux, un essaim de
petits Bon 'p :rte de salons, aux pommettes fardées, qui avaient
recu au lica d'une magnifique chevelure noire, bouclée A la
Henri-Rochefort, une perruque dont les fils argentés trahissaient
leur jeune et droite stature.

Les fommes, surtout, faisaient un tapage & effrayer les Wer-
ther; c'était & qui prendrait le plus vite un pagquet conve-
nable.

Une vieille dame, naguére enrubanée, pommadée, brossée,
et tout fraichement astiquée, recut un ulcére en partage; et fut
obligée de porter sur sa téte comme un diadéme, I'antique bon-
net de ooton bleu.

Une autre d’age moyen, reprit des épaules voutées, au lieu
d’une taille trop épaisse ; une troisidme changea un énorme nez
camard, seul ornement que son visag: possédat, contre une
mauvaise réputation ; une vieillc demoiselle, chantant naguére
ses amours, et qui n'avait rien trouvé de désagréable dans sa
personne qu'une cicatrice sur l'eil droit, qui lui donnait la
forme de trois yeux, recut en échange une figure de charbon-
nicr tatouée de la petite vérole.

Je puis afirmer qu'il n’y avait rien de plus excentrique.

Je ne dois pas non plus m’oublier moi-méme.

Mon voisin, au long visage, n'eiit pas plutdt essayé ma pe-
tite figure, que j'éclatai de rire, & faire croire qne ma bouche
faisait le tour de mon visage : tant cela lui donnait un air ridi-
cule. Le pauvre homme en fut tout houteux.

Au fond je n'avais pas si grapde raison de triompher, car,
essayant de porter la main A mon frount, je manquai mon coup,
et n'arrivai qu'a ma ldvre supérieure. De plus, mon nez était
tellement saillant que je ne pouvais porter la main A aucune
partie de mon visage sans l'atieindre et I'écorcher misérable-
ment.

Nous nous consolimes, cependant, de notre mésaventure en
voyant que nous n’étions pas encore les plus malheureux.

Bref, chaque lot étant distribue entre tous les membres de
P'espdce humaine, ce fut un spsctacle encore plus piteux que le
premier de voir ces infortunés abimés sous leur charge, et d’-
plorant amérement leur folie.

Ce n'4tait, tout le long de la campagne, qu'un duo de mur-
mures, de plaintes et de lamentations.

Enfin, je ne pourrais dire quels transports de joie éclaterent
de toutes parts, quand tout A coup la voix se fit entendre de
nouveau, pour permettre & chacun de reprendre son ancien fir-
deau.

Oh! certes, je ne me le fis pas répéter deux fois, je m'élangai
en avant.

Au mdme instant, un violent coup de tonnerre ébranla les
murs de mon apartement.

Jo m'éveillai en ursaut, bondissant sur mon sidge en m'é-
criant : au secours! au secours!....

Je promenai lo igtemps mes regards étounés autour de ma
chambre comme pour chercher I'objet de ma surprise, mais jo
ne vis rien!

Le vent soufflait toujours avec une violence extrdme.

La pluie tombait par torrents, et les arbres sous 1a bourrasque
de 'ouragan faisai. ut ¢.tendre de sourds gémissements. Mes
idées confuses ¢ rassemblérent peu a peu

Je fus retird de ce cauchemar singulier, par les accents
d’une voix de femme, pur: ot vibrante, douce mélodie qui me
sembla venir du ciel, et qui chantait au milieu de la tempste,
ces vers du poéte:

# Soupirs, briser, murmures,
“ Vibrant sous les ramures,
“ A la chute du jour!
“ Rien ne vaut 'harmonie,
“ La douceur infinie,
“ D'un petit mot d'amour!
Quelle était cette fée mystérieuse mélant ainsi sa

voix, an
gourd murmure de la tempdte ? 4

Qui avait produit cette délicieuse musique dont les dernidres
notes vibraient encore A mon oreille?

Quelle virtuose inconnue, venait ainsi chanter le soir dans
notre paisible faubourg? Un momeut, une pensée bizarre,
extravagante, impossible, passa dans mon esprit.

11 me sembla, ou plutdt, je crus reconnaitre dans 'harmonie
de cette voix divine quelques intonations de celle de ma bien-
aimée !

Je m'arrdtai quelques instants ) cette pensée, je voguai sur
cet Océan aux vagues moelleuses, aux vents toujours prospéres,
au ciel toujours pur, que les prismes de l'espoir déroulent aux
folles et vives imaginations de la jeunesse. :

Mais, cher lecteur, cette pensée avait & peine effleuré mon
esprit, que je partis d’un immense éclat de rire.

L'illusion venait de s’envoler, ne me laisgant que son déce-
vant mirage : semblable aux éclairs qui, en disparaissant, re-
plongent leurs ailes de flammes dans la nuit....

St. Sauveur, Québec. J. B, C.

QUELQUES REFLEXIONS SUR L’ART ET LA POESIE

“Laloi de PArt ¢’est la loi de la Vie.
E. Heuro.
I

St., Augustin, d s le plus célébre de ses ouvrages, parle de
deux cités baties par deux amours. © Fecerunt itag:e duas ciri-
tates amores duo : tenenam scilicel, amor Dei usque ad contemptum
Dei ; calestem vero amor sui usque «d con’emptum sui.’

Il me semble quon pourrait donner & Uhistoire des lettres
humaines le titre que St. Augustin donne & son chef-d’euvre :
La Cité de Dieu. Car faire I'histoire de I'Art, c’est comparer
ensemble les monuments célébres du génie de 'homme. Or
le vrai point de comparaison entre les ceuvres de I'Art comme
entre les hommes se trouve en Dieu, centre unique et commun
de I'Art et de la Vie. Etudier les lettres, ou toute autre mani-
festation de I’Art, c’est wisiter deux mondes bitis par denx
amours : I’amour de Dieu jusqu'a la transfizuration par l'ideal
des choses créées ; et 'amour des choses créées jusqu’au me-
pris de Dieu et au culte de la nature.

LR
-

Cest une erreur de croire que la poésie soit neutre dans cette
grande lutte de la pensée contre les sens qui fait le fond de la
vie de tous les hommes. Qui Pemportera de ces deux puis-
sances cternellement enncmies dans une gue re qui ne finira
quavec les hommes? C'est la question capitale, ou plutdt
l'unique question de tous les temps et de tous les lieux. Au-
cune des pensées, aucune des paroles, aucun des soupirs de
l'homme n'a le droit ou le pouvoir de s'isoler de la lutte. La
poésie qui est la fleur du g-nie de I'homme, son aspiration la
plus ardent» son épanchement le plus naturel, son soupir le
plus profond et le plus intime, 1a poésie doit donc porter dans
son coeur plus profondément que toutes les awuvres humaines,
cet amour bon ou wnauvais que tout homme nourrit en lui-
méme et qui en fait un honnéte homme ou un scélérat.

* ®
N

La poésie n'est en etfet que le langage du génie. Clest la
parole revétue des splendeurs de I'harmonie. Or la parole es!
faite & l'image de celui qui la prononce comme '’homme qui
est 1a parole vivante de Dieu dans le monde sensible est fait
a limage de Dieu; comme le Verbe, la parole que, Dieu se
dit A lui-méme dans le monde éternel est l'image parfaite et
substantielle du Pére. La parole porte 'homme duns l'idée
qui I'anime, comme nous portons Dieu dans notre ime. La
parole ne se congoit pas sans I'idée, comme un corps humain
ne se concoit pas sans U'dme qui Panime. Sans 'ime le corps
ne peut avuir que la beauté d’un cadavre: sans idée la parole
n’est qu'un son inintelligible que le vent disperse. La parole
est donc vivante comme 'homme d'une vie persounclle & la
fois sensible et au.dessus des sens, Elle porte dans son ame
ce que 'homme porte dans la sicunc, amour de Dieu ou
l'amour du mal.

Toute ime est bonne o1 mauvaige : toute idée est vraie ou
fausse. L’ame ne peut étre belle sans la vertu: une idée n’est
belle que par la verité. Une ame est bonne jar cela seul
qu’elle a la vertu : l'ides sera bonne par cela seulement qu'elle
sera vraie. .

11 suit de 13 que le premier merite d’'un ouvrage quelconque
sera la vérité ; quon doit le juger non par les qualités sensibles
qui sont inférieures, mais par les idées qui en sont l'dme,
comme on apprécie dans un homme les qualités de 'ame plutdt
que celles du corps; enfin qne l'on ne doit pas étudier la pa-
role indépendamment de la pensée, comme on n'étudie pas un
homme vivant dans un cadavre.

*®
.

Dans I'étude des lettres, la premidre question qui se présente
ot celle-ci : La poésie, ou si 'on veut, la création du génie a-
t-elle un but et d-s lois? Lt si elle en a quels sont.ils 72—
C'est & quoi nous allons ticher de repondre. .

§'il est vrai que 'homme ait sa fin vers laquelle tendent,
tous ses actes et toutes ses pensces ; sison ime s'entr'ouvre au
rayon du bonheur. supréme pour aspirer ia vérité et I'amour
comme cette fleur qui sur sa tige suit le soleil de I'aurore au
crépuscule pour s'abreuver de lumiére et de chaleur; le génie
qui n'est que ime humaine avec ses facultés élevées au su-
blime, et la poésie, le plus délicieux épanouissement du génie,
naspireront-ils pas & Dieu? Il n’en peut étre autrement.
L'acte n'a pas d’autre fin que la cause quil'a produit, La
création du génie doit done avoir Dieu pour fin comme le génie
lui-méme.

C'est la plus grande gloire de notre nature que nous retrou-
vions Dieu sur les sommets de la pensée comme sur ceux de
1a vie. Mais c'est notre plus douloureuse imperfection que
nous ne puissions le voir ici-bas qu'a travers les voiles mysté-
rieuses de la pensée ou dans les créatures qui ne le montreny
qu'en ne le voilant. Nous ‘ne regardons pas en face le soleit
couronné des splendeurs du midi: nous contemplons sa lu-
midre dans la beauté de toutes les créatures qui nous environ-
nent ou la nuit dans la lune qui réflschit ses clartés. Ainsi de
Dieu, soleil de la vie et ds la pensée. Nous le contemplons
dans les crcatures sensibles qui sont 'image de sa beauté, en
nos dmes qui ont 8a ressemblaunce, ou encore dans les régions
absiraites de la pensée, au-dessus ds la natire sensible et de
nous-mémes. Nous ne voyons pas léclat de sa face; mais
comme Moise sur 16 Sinai, nous le voyons parderriére, lorsqu'il
est passé. Nous le reconnaissons aux trois rayons qui se
réflschissent ‘en noux et sur toutes les créatures: le. Vrai, le
Reau et le Bon.
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Tel est I'idéal que contemple le génie, soit dans les régions
pures et sereines de l'incrés, soit dans les figures et les ombres
que le monde créé lui présente de toutes parts. Car n'allons
pas croire que la nature n'a d’autres beautés que celles qui
frappent les sens. Les paisns lont ainsi vue, mais sans la
comprendre. Et c'est le secret de leur réprobation quayant
vu les auvres de Dieu et oui leur parole, ils n'ont pas voulu
écouter leur témoignage. ¢ Quod notum est Dei manifestum est
in illis; Deus enim illis man:festavit inwisibilia enim ipsius, a
creatura mundi, per euquw facta sunt, intellecta, conspicientur;
sempiterna quoque ejus virtus et divinitas : itd ut sint inexcusa-
biles” St. Paul, Rom. I. 19 et 20.

La nature est donc la parole de Dieu aux sens de 'homme,
et chaque é&tre qui 'anime un symbole qui cache l'idee de Dieu
gous une forme sensible. Ce n'est donc que P’expression sen-
sible du vrai, du beau et du bon.

Sans doute chaque &tre est beau d’ume beauté qui lui est
propre ¢t sans laquelle il ne pourrait dtre congu; mais qu'il
l'est bien davantags, si & part le rayonnement de sa propre
beauté, il laisse voir & travers un voile symbolique un rayon
de la beauté de Dieu. C'est donc la beauté de la nature qu’elle
ne soit que le reflet du moude spirituel ; c’est la gloire de tous
les &tres qu'ils nous entretiennent de Dieu. Ainsi les cieux
racontent la gloire de I'Eternel, 'Océan sa m-jesté, le soleil sa
splendeur les montagues sa sublimité, les abimes, sa sagesse,
le cddre sa noblesse, 'agneau, sa douceur, le lion, sa force, le
pélican, son amour, le tourterelle, sa fidélité et le brin d’herbe
sa bonté. (“est ce langage muel de la nature qui en fait toute
la poésie : en Oter le symbolisme ce serait en oter la vie.

L'idéal se trouve dans ia nature. C'est 1A que le génie doit
se chercher d'abord. Car l'idéal ne #’entrevoit que dans la
contemplation, et la contemplation ne se rend jamais 4 invis
sible et & Pimmatériel qu'en posant son pied sur le monde sen-
sible, D'out je conclus que le symbolisme est un puissant
auxiliaire de la contemplation, puisqu'il n'est autre chose que
I’expression des relations entre le monde matériel et le monde
spirituel.

La th‘oric est conforme aux faits. Les peuples les plus
contemplatifs sont aussi ceux qui comprennent le mieux le
symbolisme.

L'Orient est la terre de la contemplation. C’est un fait que
personne n'est tenté de nier. Ce que les savants de 'Occident
ont mis des siécles & découvrir et & démontrer dans de pro-
fonds et obscurs raisonnements, quelguefois les peuples de
I’Orient le savaient longtemps avant les premiers vagissements
de la science et les premiers bégaiements de la philosophie.
L’Occident iguorait encore le nom de 'astronomie, et déji dans
les plaines de la Chaldée, sous le beau ciel de I'Orient, au mi-
lieu de la splendeur des nuits d'été, les pitres nommalent par
leurs noms tous les astres et réglaient sur eux leur mouvement.
Pour les peuples de 'Urient, la science ne semble qu'un sou-
venir : tant la contemplation leur est naturelle et facile.

C'est peu de ce génie sublime : le ciel leur en a donné un
autre non moins précieux, le génie du symbolisms. L’Orient
est la terre du symbole comme de la spéculation. LA rien
dans la création n'est étranger & 'homme ou i Dieu; mais
toutes les créatures ont leur langage que tous cowmprennent
sans effort. LA le symbolisme n’est pas la langue d'un petit
nombre de savants: c'est la langue naturelle du peuple. Cest
14 le charme et la rich:sss de la poésie Orientale, ce qui fait
couler dans ses veines une impérissable vie, et lui permet
d'exprimer le plus naturellement les pensées et les sentiments
de tous les hommes et de lous les sidcles. La possie symbo-
lique est 1a plus popaulaire et la plus sublime parce quelle ex-
prime le micux dans un langage accessible & tous toutes les
relations de la nature avec 'homm» et avec Di-u.

+ ’est la plus sublime des poésies. C'est celle que I'Esprit-
Saint a choisie pour annoncer aux hommes les oracles du ciel.
C’est la plus naturelle parce qu'elle est fondée sur cette mer-
veilleuse loi de Punité qui fait du monde matérisl le vitement
du monde spirituel. C’est la plus naturelle parce que 'ame
n’est pas faite pour contempler seule ici-bas sans aucun voile,
le vrai, le beau et le bon, Elle ne voit ce triple rayon de Dieu
qu'a travers le voile des sens. Ne semble-t-il pas qus Dicu a
dd donner aux objets sensibles quelque chose de cet idaal que
Pame cherche sans cesse et qu'elle rencontrera d’autant plus
facilement que les sens le lui < uront montré avec plus d’en-
ivrement.

Voild des idées qui paraissent ¢tranges. Le symbolisme est
8i inconnu dans nos meeurs ¢t nos littératares modernes, que
nous le regardons comme le langage naif des peuples enfauts.
C'est cependant & c¢ langage qu'il nous faut retourner si nous
voulons produire de véritables chefs-d'ceuvrs, des muvres vi-
vantes qui ne fassent que s'épanouir davantage au soleil des
sidcles.

Tous les sidcles n'ont pas les mémes passions dominantes, et
les interats des hommes varient avec les temps ; mais ces rela-
tions de Phomme avec la natuce et avec Dien ne changent pas
Clest ainsi que s'explique la fortune prodigieuse en leur temps
d’un grand nombre d'ouvrages qui ne troablent pas le recueil-
lement de la postérité. Certes, les wuvres de Corneille et de
Racine ne sont pas des euvres médiocres, mais des conceptions
blevées, fruits d'une observation profonde et d'un génie souvent
sublime® Cependant qui pourrait soutenir que la plupart de
ces beaux ouvrages passionnent autant les esprits d'aujour-
d’hui que ceux de leur temps ou méme ceux du sidcle dernier ?
Au contraire, la vieille euvre de Dante évoquée devant la pos-
térité est saluée d'applaudissements plus eathousiastes qu'on
n'en donna jamais aux deux grands podtes plus jeunes de trois
sidcles que le podte théologien de Florence. La Qerusalemne
elle-méme et V’Orlando furioso sont loin d'avoir conquis ladmi-
ration de la postérité et de leur nation elle-m8me uns place &
cOté de la Divina Comedia. Pourtant la langue du Tasse et
de PArioste est moins vieille que celle de Dante. Quel est donc
le principe de cette vie étonnante que lo temps loin de tlétrir
semble faire épanouir davantage en lui donnant la majesté
d'une vieillesss jeune encore et ralieuse sous ses cheveux
blancs ? Q1elle est la cause do cette supériorité incontestable
de la Divine t'omédie sur toutes les ceuvres de la littérature
moderne ? Clest qu'elle exprime dans cette langue symbolique
qui ot de tous les dges les relatious invariables do 'homme
avec le monde naturel et le monde surnaturel; c'est qu'il
¢xprime des viérités invariables dans un langage qui ne vieillit
pas plus que la nature, tandis que les autres poétes se sont
bornés & chanter des passions susceptibles de plus ou de moins
dans une langue que le temps effeuille chaque jour.

Le dirai-je 7 Quel que soit mon respect pour les admirations
traditionnelles des critiques, Dante me parait & co point de
vue plus grand que les princes de la poésie antique, plus grand
qQWHomére lui-méme. Car le chantre de V'Iliade et de I'Odys-
8ée n'a voulu peindre que les festins, les combats et les pas-
slous, "homme aux prises aves lul.méme et avee ses sem-

blables; jamais il n’a exprimé dans ges peintures le tourment
des choses éternelles. Pour lui tout ’homme est ici-bas dans
cette vie misérable ol la vertu n'est pas & l'abri des persécu-
tions des Dieux ; et les plus beaux paysages de la nature ne
sont qu'un théatre ol ses héros étalent dans un naif orgueil
toutes leurs qualités corporelles et toute leur adresse. Dante
au contraire a placé dans le monde surnaturel I'homme encore
vivant de la vie terrestre et il 1'a peint tout entier dans le temps
et dans I'éternité. Il a montré l'intime union du monde na-
turel avec le monde surnaturel, ce que la poésie antique a
presque toujours oublis, C’est 1) la sublime originalité de la
Divine Comédie et le point par ol Dante surpasse toute poésie
profane. Car nous croyons avec Ozanam que “la Divine
¢ Comédie surpasse 1'lliade de toute 1a hauteur du christianisme
‘“gur le paganisme.”

Mais aussi le podte de Florence avait 6chauffé son génie aux
feux de la poésie Orientale. C'est la Bible qui lui a prété ses
plus nobles inspirations. Non seulement donc c’est I'Orient
qui a produit les plus belles flzurs de la poésie symbolique,
mais il a inspiré la seule grands poésie symbolique qui ait
germsé sur le sol de I’Occident.

(L suite au prochain numéro.)

A. b 81. Rfaw.
Montréal,_ Juillet 1874.

GRANDE CONFLAGRATION A CHICAGO

Chicago, 14 juillet, 7 hs p. m.

Un autre incendie ravage le ceur de la ville. Le feu a
éclaté dans la 12e rue vers 4.30 heures. Les flammes ont
presque tout balayé jusqu'au coin de la 3: avenue. En ceten-
droit les pompiers ont commencé A faire sauter les maisons,
mais c'étaient’ de petites bitisses de bois. Le vent souffle du
sud et du sud-ouest. L'incendie approche en ce moment de la
rue Harrison.

Le coté ouest de I'Avenue Wabash est un brasier. Les
flammes sont arrivées juste en arridre de la 1ére église Bap-
tiste, et si cet édifice croule, le feu aura beau jeu an nord et &
Pest; si l'église saute, comme elle se trouve sur le bord du
Lac, le feu n’aura plus rien A dévorer, pourvu que le vent ne
change pas de direction.

Une fumée épaisse couvre la partie de la ville o 'on pré-
sume que lefeu se dirigera; il y a une pluie de cendres et de
flammaches qui tombe &4 une grande distance. Les gens es-
sayent de préserver leurs maisons, mais leurs efforts sont par-
faitement inutiles. Il n'y a que le Michigan qui puisse arréter
ce torrent dévastateur.

La chaleur est suffoquante, et il n’y a pas 4 doater qu’en de-
hors des pertes matérielles nous aurons & déplorer des pertes
de vie ; il est impossible que quelqu’un ne périsse pas dans la
conflagration.

Le feu a détruit jusqu'ici des maisons sur environ un demi
mille de longueur et 'espace de quatre blocs de largeur, ot
malgré les naisons que l'on fait sauter, il y a bien peu A’es-
poir de voir le feu s'arréter en dega des rives du Lac Michigan,

9 hs. p.m.

Le feu a éclaté & 'encoignure de la 12e rue et de la rue Har-
rison et il a en ce moment rasé les maisons jusqu’a {’encoi-
goure des rues Harrison et Like. Le bureau de poste a été
détruit. Les magnifiques maisons de Gardener et Make sont
¢n danger. Les pompiers ne peuvent contrdler 1’6lément ; 'a-
gitation est intense.

10 hs, p. m.

Comme on le prévoyait, le feu s'est attaqué i la premidre
égliss Baptiste, avenue Wabash, et ce magnifique édifice, I'un
des beaux ornements de la ville, n’est plus ce soir qu'un mon-
ceau de raines.

A huit heures le vent tomba, ce qui aida énormément les
pompiers A contrdler les lammes au coin ou se trouvait le bu-
reau de poste avenue Wabash et rue Harrison, juste l’endroit
ou s'est arrété le dernier grand incendie.

Les pompiers ont fait dzs efforts sarhumains pour empacher
le feu de se propager dans le district qui #'est depuis deux ans
relevé de ses cendres; ils y avait mis plusieurs engins qui
fonctionnaient admirablement. Au nombre des édifices dé-
truits sur le coté est de 'avenue Wabish se trouve une église
ci-devant occupée par la Congrégation du coliége de Robb
Lound.

Le foua comms:ncé & 4.30 heures, 122 rue, dans une petite
maison prés de la 4e avenue et de la rue Polk, Le vent était
alors sud et soufflait trés-fort; mais tout acoup le vent modifia
ga course et chassa ses flammes vers le centre de la ville. A
6 30 heures l'élément destructeur avait tout dévoré sur son
passage jusqu'aux rues Commerciale et Polk.

10.20 hs. p. m.

Sur tout le coté ouest de 'averue, entre ces limites, toutes
les maisons ount été rasées et en regardant plus loin coté de
Pouest, un autre monceau de raines rappelait la terrible con-
flagration de 1870. La destruction des effets mobiliers est
pour le moins aussi grande que celle des propriétés, vu que les
gens n’ayant pas coutume de se presser fort pour le déménage-
ment de leurs meubles et effets dans des circonstances de ce

enre.
¢ Cependant, cette conflagration est un malheur acceptable.
En trois heures, Chicago se trouve débarrassé d’une foule de
bouges en bois ou de masures, dont il n'aurait pu atre délivré
d’ici & cinquante ans.
10.30 hs, p. m.

La lulte contre l'élément dévorant s fait maintenant A la
rue State et & 'avenue Wabash, entre les rues Dearborn et Har-
rison. Les flammes semblent se montrer moins opiniatres, et
on espére pouvoir s'en rendre maitre. L’hotel St. James s
commencé & prendre feu, mais comme les efforts des pompiers
sont concentrés dans cet eadroit, on présume que les lammes
vont &tre bientdt arrétées.

11 hs, p. m.

Le fau est hors du contrdle du département du feu. Des
enging arrivent de Bloomington, Milwaukee, Joliet, Elgin,
Racine, Dixon et Amber; si le vent n'augmente pas, on peut

espérer arréter le désastre sur le bord du lac. Parmi les édi-
fices notables détruits sont le Gardner House, 1'hdtel St.
James, 'hdtel Continental et lo thédtre Adelphi. Le feu n’est
plus qu'a deux blocs de distance de Palmer House ot la cons-
ternation est grande parmi les pensionnaires, Le toit de I'é-
difice est protégé par des gens qui y répandent des seaux
d'ean,

11.30 hs. p. m.

Les limites du feu au sud, sont en ce moment au No. 475,
avenue Wabash, juste au sud du pont, au No. 615 State Street,
prés de Harmon Corner, et No. 253, 3e avenue. Le feu a dé-
buté dans une boutique ol 'on manufacture des laques au coln
de 1a 12e rue et de la rue Clark, Queljques ouvricrs ) étaient
occupés & maler des laques; il gensuivit une explosion qui
mit le feu & la boutique. .

Le teu vient de se déclarer au coin de Yavenue Michigan et
de la rue Congress. L’hOtel de I'avenue Mi: higan cst en
flammes : il est probable que l'édifice de Pexposition et la
galerie des arts sur State Street seront sauveés. Le feu a gagné
]a rue Jackson et ne se trouve plus qud un bloc du Palmer
House, sur avenue Wabash, Matteson House est en grand
danger.

15 juillet, 12.30 hs. a. m.

A 12.10 hs. le vent a tourné & Fouest ! les flammes s diri-
geaient du coté du magasin de Van Buren, au nord. Le maga-
sin de Gilbert et Bampson sur I'avenue Wabash est en feu,
mais on espére éteindre les fl i mmes. Le Gardner House, que
l'on a dit bralé, est debout; on aurait di dire le Michigan
Avenue House & la place. Le Gardner House est sauvé ainsl
qu'une demi-douzaine de grandes maisons au sud de la rue
Van Buren. La maison occupée par la Compagnie de marbre,
au coin de I'avenue Michigan et de la rue Van Buren, ¢t dont
les étages supérieurs étaient occupés par la galerie des arts, est
intacte.

New-York, 15,

Des d3péches spéciales de Chicago donnent 1.8 autres détails
qui suivent sur l'incendie :

Le feu est en ce moment (2 heures du matin) complétement
maitrisé et il s:mble impossible quil cause d'autres dom-
mages. Les récits concernant 1'origine de lincendie différent ;
quelques-uns prétendent qu'il a éclaté dans un bouge habité
par deux juifs polonais qui voulaient toucher leur assurance.
D'autres disent qu'il a commencé dans une manufacture de
peinture.

On estime les pertes de 1 & 6 millions de piastres.

La résidence d’Horace White, rédacteur de la Tribune, a 6té
détruite ; les livres et les meubles ont été sauvés. Ou prétend
que plusieurs enfants ont été brilés & mort.

Le quartier commercial de la ville a été & peine touché par
les flammes. La plupart des viclimes de l'incendie sont des
gens qui ne se font pas assurer. La s8ociété de sccours et de
soulagement heureusement existe encore; clle a en caisse prés
d'un million de piastres et fonctionne avec viguzur.

Les principaux éditices détruits sont: la lére ég'ise I}:xp-
tiste, le bureau de poste temporaire, la 1dre église méthodiste,
deux synagogues, I'église catholigne Ste. Marie, la maunufac-
ture de machines & coudre de Davis, le théatre Aikens, l'hotel
Woods, Photel Continental et le Michigan Avenue House.

Chicago, 15.

Les limites du feu sont comme suit: Sur la rue Clark, No.
535, qui se trouve vers la 12¢ rue au sud, et vers la rue Polk
au nord. A Dearborn, la limite sud est pris de la 12¢ rue et
de la rue Polk au nord. 8ur lavenue Wabash, la Harmun
Court forme la limite sud; la limite nord se trouve entre les
rues Jackson et Van Buren. Sur la State Strect, la ligne 8'é-
tend au nord prés de la rue Jackson.

La 3¢ et la 4¢ avenues sont bralées. Plusieurs maisons qui
ont 4té détruites dans I'avenue Michigan, n'ont pas beaucoup
endommagé cette artére. Il y a une vingtaine de blocs de dé-
truits.

Les pertes ne seront pas'moins de $4,000,000 et pas plus de
$6,000,000, elles sont couvertes par une proportion de deux-
cinquidmes d'assurance. Les pertes des synagogues juives
sont éval uées & $50,000 ; celles de I'hitel St. Jumes, $150.000 ;
du bureau de poste, $50,000 ; de la 1ére église Baptiste, $100,-
000 ; de I'église du Messie, $120,000; de V'église Baptiste pour
les gens de couleur, $40,000.

BULLETIN TELEGRAPHIQUE
FRANOE.

Paris, 14 —Aujourd’hui, '’Assemblée a rejeté une proposition
qui a été appuyée par M. Magne, ministre des finances. Cette
résolution demandait de diminuer la taxe imposée sur le sel.
La majorité contre le gouvernement a été de 106. M. Rouher
a voulu parler peadant le débat, mais la Gauche I’a interrompu.

Pari#, 15.—Quelques-uns des journaux de Paris prétendent
que la tentative d’assassinat faite contre Bismark, n'est quo le
résultat d’'un complot monté par la police allemande,

La demission de M. Magne ¢st regardée comme certaine.

Paris, 15.—Le débat sur la motion de M. Magne fut continué
aujourd hui, dans I’Assemblée. Le ministre parlant du vote
gur la taxe du sel, accuse les députés républicains de subor-
donner les intéréts financiers du pays aux vues étroites de leur

arti. 4
P Cette accusation fut suivie d’'une scéne de tumulte et de
désordre qui contraignit M. Buffet 4 suspendre temporairement
la prise du vots. La motion Magne fut rejetée par 353
contre 356.

Paris, 16.—Le comité des Trente a fait rapport sur diverses
propositiens constitutionnelles qui lui avaient été référées.

Le comité rejette le bill de M. Périer pour en substituer un
autre qui consiste en six articles. Le ler maintient le titre de
président de la République; le 2e établit la responsabiliié
ministérielle; le 3o confére le pouvoir législatif a deux
chambres; la création d'un Sénat devant &tre soumise par un
nouveau bill; le 4e pourvoit & ce que le président seul soit
autorisé & dissoudre la chambre des députés; le 5o prescrit
quun comité des deux chambres s'occupent des intérdts du
gouvernement ; le 8¢ enfin exige qu'aucune modification des
lois constitutionnelles ne soient demandées sans autorisation
du président,

L’Assemblée a renvoyé & lundi prochain la discussion de ce
projet de loi.

Paris, 16.—=Le gouvernement francais a renvoyé du service
le capt. Lemarie, ci-devant commandant du vapeur Europe, et
le capt Roussan, ci-devant commandant de I’ Amérigue.

Paris, 16.—Comme on &'y attendait, M. Magne a donné sa
d mission aprés la défaite de la mesure qu'il a proposée. Il
restera en fonctions jusqu'a ce qu'on lui ait trouvé un suc-
cessour.

Le Times dit que M. Pages du Pont a donné avis quil pré-
scnterait un amendement au rapport du comité des Trente
concernant la création d'un Sénat; d’aprés l'amendewent en
question, lex membres devraient &tre choisis par MacMahon
parmi les députés des div rs départcments: les cardinaux, les
marbchaux et les amiraux seraient sénateurs ez-oficio. Le
Président du 8énat deviendralit président p eviscire de Ia Ré-
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publique en cas de mort de ce dernier jusqw’a ce qua la Chambre
pourvoit au remplacem-nt du chef de I’Etat.

Le Président de la République aurait le droit de dissoudre
I'Assembléc avec le consentement du Sénat,

Parig, 17.—I1 y a des dissensions dans le ministére sur la
question de I'administration générale, mais il n'y a pas d’autre
changement dans le gouvernement que Vattente de la résigna-
tion de M. Magne.

Puaris, 17.—M. de Fourtou, ministre de I'intérieur, a résigné
et M. le maréchal de MacMahon a accepts sa résignation.

M. le duc Del’azes menagait de résigner si M. de Fourtou
restait dans le cabinet.

Une avtre cause encore de la résignation du ministre de V'in-
térieur, était ses vues différentes de celles de ses colldgues sur
la politique & suivre.

Paris, 18.—I1 y a eu une nouvelle crise dans le ministdre.
M. Ie duc de Brogliv a essayé de former un nouveau cabinet en
s'énnpinyant sur l'ancienne majorité, mais on croit qu’il n'a pas
réuesi.

Le duc DeCazes, dit-ou, a été chargé de la tiche.

Les memUres de 1a Gauche et les Bonapartistes voteront
pour la dissolution de I'Assemblée,

‘l‘arid, 18.— La crise continue & Versailles. Le duc de Bro-
glie a échoué dans sa tentative de former un cabinet parce que
les légitimistes sont décidément opposés & organisation des
pouvoirs sous la présidence de MacMahon.

EBPAGNE

Madrid, 14 —Les Carlistes ont commencé I'attaque de Cuen-
ca, ville cituée & 84 milles au sud de Madrid.

Londres, 14 —On mande de Madrid que le général Moriones
8e replie sur ’Ebre. La maladie fait des ravages dans les rangs
des troupes républicaines. On #'attend A ce que les opérations
seront sugpendues trois semaines,

Les Carlistes remportent toujours des succés.

Madrid, 15.—Le général Moriones dit que Bilbao n'est pas
dans un danger immédiat. Si le général Zabela résigne, Mo-
riones prendra probablement sa place comme commandant de
Parmée du Nord.

Bayonne, 18.—La ville de Cuenca s’est rendue aux Cariistes,
le 15 courant.

ALLEMAGNE

~issemborg, 13.—Le prince Bismark a failli étre victime
d'une audacicuse tentative d'assassinat. Se promenant en
voiture, il requt au poignet une balle que lui a tirée un pas-
sant. L'assassin a ét¢ immédiatement arrété et on ne l'a pas
encore identifié.

Bismark s’cst montré & la foule dans l'aprés-midi. Ona en
b.aucoup de peine & empécher le peuple d’exécuter sommaire-
ment 1 prisonnier.

Berlin, 13.— L assassin de Bismark a été reconnu pour un
habhitant de Magdebourg du nom de Kullman.

Kissengen, 14.—Le prince de Bismark est venu aux Jardins
Pablics, hier soir. Il & été accueilli avec beaicoup d'enthou-
siasme. Un corps dé musique, accompagné d’une foule nom-
breuse, lui a donné une sérénade sous ses fendtres.

Le grand chancelier a remercié la foule. Il a dit que la
tentative d'assassinat dont il a été T'objet, avait été plutot diri-
gée contre la caus: qu'il défend, que coutre sa personne. Kn
terminant son discours, il proposa trois vivats pour I'Empire
allemani et les princes alliés,” Le peuple a répondu par des
applaudisscments frénétiques,

Il y aura aujoird’hui un service d'actions de grice dans
}’.éghse protestante, a 'occasion de la préservation du chance-
ier.

Oan rapporte que Kullman a confessé qu'il avait lintention
d'assassiner le prince, et quen faisant ses aveux, il s'est expri-
mé de fagon & faire croire que d’autres sont impliqués dans sa
teatative d'assassinat.

Un prétre du nom de Hautheler a été arrété & Schurfurt,
sous prévention d’avoir soutenu ’assassin dans son projet.

Londres, 14.—Le correspondant spécial du ZTimes & Berlin
télégraphic que 'évéque de Paderborn a été condamné a une
nouvelle amende de 1800 thalers et & trois mois de détention
dans une forteresse pour violatian des lois ecclésiastiques de
Pempire.

CELINE

Céline avait seizs ans, et jamais Raphasl,
Cherchant son idéal, le regard vers le ciel,
N’avait révé beauté plus candide et plus pure.
Elle avait tout regu des mains de la nature;
Mais la fortune avait pour elle fait défaut ;
Car elle ne gagnait, hélas! que ce qu'il faut
Pour faire honnétement vivre ga vieille mére,
Ayant dés son berceau perdu son pauvre pére,

Elle était & cet dge ol tout sous le soleil

Brille, chante et sourit, ot toul est pur, vermail,

A cet 4ge ol le ceeur, choyant ses songes roses,

Se complail & réver Péternité des roses.

Contente des deniers que donne le labeur,

Elle n’enviait pasaux riches leur bonheur.

Elle aimai:. .., A I'amour tout se bornait pour elle :
Elle avait dans son 4me une vive étincelle

De ce foyer sacré qui brile dans les cieux!

Bien des fois elle et lui, d’un pas silencieux,

A 11 brunante allaient sur le bord du rivage

Ouir le ralrm:ut de la houle sauvage ;

Ou bien encor couraient s'égarer au bosquet

Faire de toutes fleurs quelque rare bouquet,
S'enivrer des parfums des brises modulees,
S'asseoir sur le gazon, & l'ombre des feuillées,
Chercher, téte baissée, un pelit nid d'oisean,
Graver leur chiffre au tronc d’un arbre dont I'arceau
Les dérobait aux yeux de la foule indiscréte.

Iis av.ient le bonheur, et leur Ame distraite

Se bergait rans soucis sur les flots inconstants

De leur jeunesse en fleur, de leurs premiers printemps.
Mais comme tot ou tard chaque enfant d’'Eve souffre,
Pour Céline soudain s'ouvrit un large gouffre

Ou furent s’engloutir lous ses réves dorés,

Tous s8-8 projets d'amour en lambeaux déchirés,
Ainsi que dansun lac qui souléve ses ondes,

D un aibre dévasté roulent les feuilles blondes,
Comme par 'ouragan si souvent arrachés

Les petits nids de mousse aux branches attachés,

Un jour Alfred cess: de revoir sa Céline.
Otb iaant les serments de son Ame enfantine,
11 avait delaissé sou ange, son trésor,

Pour s'attacher le coour d'une autre jeune fille

D’une haute naissance et de riche famille.

C’en était trop : ce coup de liche trahison,

De Céline trompée emporta la raison,

Das lors elle resta morose et sans parole,

Et la voyant ainsi, I'on disait: ¢ Pauvre folle ! ”
Elle continuait pourtant & travailler

Chez les autres le jour, le soir & son foyer,

Et le peu que donnait encor sa broderie
Chassait comme autrefois 1a sombre pénurie.

Une nuit au-dehors la tempéte hurlait;

Sous les vents effrénés chaque logis tremblait,

Et, tordant leurs cheveux, comme pris de démence,

Les bois semblaient souffler dans quelque trompe
[immense,

Et les pleurs infinis de Novembre mourant

Changeaient en un clin d'eil chaque rue en torrent.

Pas un seul astre d’or au ciel blafard et morne

Ne perqait de ses feux I'obscurité sans born» ;

Seul, d’instant en instant, rayant 'immensité,

Un éclair dans I'espace égrenait sa clarté.

L’heure était avancée, et la ville en silence

Dormait sous le regard de Dieu plein de clémence,

Et le pavé désert ne rendait aucun bruit.

Pas un étre vivant ne marchait dans la nuit. ..,

Mais que dis-je ? une femme, une forme mignonne

Cheminait affrontant la rafale d’automne,

La pluie & flots pressés déroulant ses cheveusx,

De son buste inondant les contours gracieux :

Déja depuis longtemps elle allait devant elle,

S1ns détourner la téte ou lever la pruuelle,

Soudain devant le seuil d'un logis somptueux

Dlot: #’¢levaient des chants, des cris tumultueus,

La femme arréta : la femme ¢’était Céline

Qui bravait vers minuit le vent et la bruine

Bt que le désespoir poussait au mauvais lieu.

Elle hésitait, .., son ceil brillait comme le feu.

Avant que de frapper & la porte maudite

Penchant son front ainsi que quelqu'un qui médite,

Elle porte 1a main & son sein palpitant,

De son corsage tire un ruban éclatant

Qu'elle presse aussitdt sur sa brilante lévre

Qu’'ont défleurie un jour l'insomnie et la fidvre.

Et la foudre tonnait & I'horizon lontain.
Et dans le lupanar Ucrgie allait son train.

Elle hésitait. ... Soudain un grand coup de tonnerre
Retentit, puis un corps sur le pavé roula:

Dans la maison intime un frisson circula....

Plus d’un baiser mourut sur des ldvres tremblantes,
Maint anneau se brisa des danses chancelantes.

La tempéte aussitdt se tut, ivre de rage,
Et la lune perga la frange d’'un nuage,.

Quelques instants aprés, vers I'heure du matin,
Deux gendarmes pas:aat, un falot i la main,
Apergurent 'enfant gisante sur 1a pierre.

Ses doigts glacés pressaient encore un scapulaire.
W. CrapMAN.

NOS GRAVURES

LA MSSSE DU REQULIEM, DE VERDI

Ce fut aux obséjques de Manzoni que Verdi, profondé-
ment ému de la perte que 1'Italie venait do faire dans
son poéte national, songea & écrire une messe de Requiem
pour cette grande mémoire. Le 22 mai dernier, jour an-
niversaire de la mort de Manzoni, ce Requiem a été exé-
cuté dans I'église de Milan, puis au théatre de la Scala.
Le maitre l'a apporté en France, toujours confi? & ses
premiers interprétes, c’'est-a dire aux plus grands chan-
teurs que posséde actuellement 1'Italie, 4 Mmes Térésa
Stolz et Maria Waldmanun, & MM. Giuseppe Capponi et
Ormondo Maini. Verdi en a dirigé lui-méme I'exécution,
et ’Opéra-Comique & eu la bonne fortune de présenter
au public ce grand, ce noble ouvrage, une des muvres les
plus émouvantes que nous ayoas entendues de notre vie.
Je ne marchande pas mon admiration et mes éloges a
qui s’est emparé de mon esprit et ds mon Ame avec une
aussi grande puissance, Je ne me demande pas sil'ex-
pression de mon sentiment ne parailra pas exagérée et
ne gentira pas sa rhétorique d’enthousiasme, il me semble
que jaserais injuste envers cette ceuvre magnifique si je
ne disais pas loyalemsnt tout ce qu'elle m’a causé d'é.
motion, disons donc le mot, et de larmes.

D'un bout & 'autre, ce Requiem, frémissant des terreurs

| de I'avenir, épouvanté des décisions du Juge supréme, au

jour ol doivent comparaitre devant son terrible tribunal
les vivants et les morts, ce Reguiem, dis-je, prolonge les
lamentations et pleure les priéres du pardon et de la mi-
séricorde. Rien de plus grand, rien de plus élevé; et
depuis longtemps 1'ams humaine n’avait entendu parler
un langage aussi poétique de terreur religieuse et de
piété. J'ai entendu d3jd bien des critiques contre cette
messe. On lui reproche de n’avoir point gardé les
formes hiératiques de la musique du moyen-ige, de ne
8’étre pas emprisonnée dans les régles du rituel et de la
maitrise, en un mot d'dtre de notre temps; et bien
d’autres chicines propres & l'esprit pointu de notre
époque.

Ce n'est, dit-on, ni Palestrina, ni Jomelli, ni Mozart,
ni Chérubini, ces grands auteurs, ces classiques
des messes de Requiem. Evidemment; mais ¢'est Verdi
avec un ouvrage hors ligne, au-dessus de 1'éloge; et
voyez le beau malheur quand notre époque, aussi heu-
reuse que le passé, aurait assisté A I'apparition d’'un chef-
d'ceuvre ! Il faut en prendre son parti en se consolant de
saluer ce Reguiem auquel I'avenir comme le préient fera

une place parmi les premiéres ceuvres des maitres de la
musique religieuse. Nul plus que le maitre moderne n'a
fait entendre un gémissement plus profond, une plainte
plus douloureuse, une priére plus ardente. Nul ne s’est
elevé par ces coups d’aile du génie & ces hauteurs ol gé-
missent avec Palestrina et Mozart les dmes des sup-
pliants.

Dés les premiéres mesures de l'introduction, surgit de
I'orchestre une plsinte qui se répétera dans tout le cou-
rant de l'ouvrage, pour clore aux derniéres mesures la
priére finale. Cette attaque de l'wuvre, dans sa mysté-
rieuse terreur, est pleine de grandeur et de solennité; le
cheeur murmure sa priére, le Requiem wternam dona eis,
Doimine, développe sa supplication dans un accent inef-
fable de tristesse. L’hymne terrible: Dies ire, dies illa,
éclate dans 'agitation de l'orchestre et des cheeurs. Les
trompettes entonnent le Tuba mirum, et 11 voix de basse
termine par les notes isolées du Mors stupebit, ce morceau
saisissant auquel la salle tout entiére a applaudi. Un ad-
mirable trio de soprano, de mezzo soprano et de ténor
traduit dans un adagio path3tijue le Quid dwm miser, et
le Recordare, Jesu pie se chante par les deux voix de
femmes dans une piéce du caractére le plus religieux.
Peut-étre ai-jo mal compris I’ Tngemisco dit par le ténor et
le Confutatis déclamé par la basse. Mais ces deux mor-
ceaux mn’ont laissé assez froid.

Quant au Lacrymosa, écrit pour les quatre soli, avec ses
frémissements dans l'orchestre, avec les sanglots des
femmes jetés sur une admirable phrase prineipale, ce
Lacrymosa est une admirable page, la premiére peut-étre
de toute l'ce :vre de Verdi, par 'émotion, l'effet et la
puissance. L' Offertoire qui la suit est aussi d'une grande
beauté.

Verdi a traitée le Sanctus en style fugué, et ce morceau
de maitre a ét6 des plus applaudis. Mais le succes, le
suceés le plus bruyant, avec ses salves redoublées de
bravos, avec ses rappels et ses bis, a été pour I' 4gnus Dei.
Une merveille que cette priére tombze de 'ame du pocte.
Supposez qu’elle ait été jouée au Conservatoire sans qu'on
eiit indiqué le nom de son auteur, le public 'aurait attri-
buée aux plus grands maitres. Le dessein en est de la
plus grande pureté, le sentiment exquis; on dirait quel-
que can:ique d'avtrefois chanté aux jours des grandes
ferveurs religieuses. C'est idéal.

Je dois dire que les deux voix de Mme Stolz et Wald-
mann mettent merveilleusement en valeur ce précieux
chef-d'ceuvre. Il sera souvent exécuté; mais personne
ne le rendra jamais avec cette puissance d’expression et
cette sincsrité. C'est une voix ravissante que celle de
Mme Waldmann, un contralto plein d'accent et de cha-
leur, et le public I'a vivement applaudie dans tout l'ou-
vrage; il n'a pas ménagé non plus ses bravos 4 Mme
Stolz, une trés-grande artiste, & laquelle Verdi avait con-
1ié le morceau final du Regquiem, le Libera me écrit avec
une énergie, un emportement de supplications qui en
font & mon avis un des plus beaux morceaux de l'ou-
vrage. Mme Stolz I'a chanté d’'une maniére digae du
maitre. Je ne saurais trouver un plus juste éloge pour
cette grande cantatrice. M. Capponi, et M. Urmondo
Maini, une excellente basse, ont eu leur juste part dans
ce triomphe.

Paris n'entendra que six fois ce Rejuiem de Verdi ;
I'couvre est attendue, me dit-on, & Lonires, avec ses in-
terprétes. Mais elle nous reviendra, j'en suis sdr; le
juste succés que nous lui avons fait la rappellera 4 nous.
En attendant, elle nous est doanée dans une trés-belle
partition frangaise, que M. Léon Escudier va dans quel-
ques jours livrer au public. M. Saviesy.

LA JEUNE FILLE ET L'HIRONDELLE
Jeune fille & quoi réves-tu ensuivant d'un il distrait le
vol capricieux de l'hirondelle? Lui aurais-tu confié
quelque message ou espéres-tu qu'elle t'apportera tles nou-
velles chires & ton coeur ?
Nous laissons & nos lectrices le soin de deviner ce que
réve cette jeune fille.

LE CONTE

Si Peau d Ane m'était conté j'y prendrais grand plaisir,
disait le fabuliste. Ce bambin ne connait encore ni Per-
rault ni La Fontaine, mais il s'intéresse vivement au récit
que lui fait sa bonne des aventures du Petit Poucet ou
de quelque autre héros cher a I'enfance. Il s’end>rmira
tout-a-I’heure et révera qu'il visite en botles de sept licues
des pays enchantés. Hélas! c'est le beau tempa!

LA REXJONTRE

Est-ce la premiére fois qu'ils se voient? Est.ce plutdt
la rencontre aprés une longue absence? Timides tous
deux et tout émus, ils tournent les premiéres pages—ce
sont toujours les plus belles—d’'un roman qui finira
comme tant d'autres par des larmes ou par ua oui sou-
riant prononcé aux pieds des autels. Les sceptiques
diront que c'est ld de I'histoire ancienne, mais le tableau
n'en est pas moins joli.
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RIEL EST-IL LACHE ?

Voila une question qui paraitra singuliére au lecteur
sympathigque & la cause des Métis et a leur jeune chef;
elle vient cependant d’étre posée d'une fagon bruyante
devant le public, et elle exige une réponse.

On rapporte que M. L. H. Fréchette, dans un discours
prononcé a Lévig, aurait dit que ¢ Riel n’avait pas été assez
brave pour prendre son siége en chambre.” L’ Evénement
affirme que M. Fréchette n'a pas prononcé le mot. M.
Fréchette lui-méme écrit 4 ce journal pour demander une
rencontre 4 ses adversaires, et nous regrettons qu’il
n’ait point profité de I'occasion pour nier le propos qu'on
lui préte. Quoiqu'il en soit, la question elle-méme doiy
étre éclairci,

Aprés son élection dans le comté de Provencher, M.
Riel s’est trouvé dans une position toute particuliére.
D’un coté, la justice du nommé Clarke qui le traquait
partout et sans cesse; de I'autre c3té, une partie des Mé-
tis et des sauvages du Nord-Ouest 'accusant de ne rien
faire pour leur cause et d'avoir regu de I'argent pour prix
de son inaction. M. Riel se trouvait ainst entre deux
feux. A ccux qui lui conseillaient de ne pas paraitre &
Ottawa, il répondait avec raison : J’ai accepté un mandat,
J'essayerai & le remplir quand méme, d’autant plus que je
n'ai aucun intérét a4 passer pour traitre aux miens.

Ainsi décidé, que devait-il faire ?

Devait-il, comme on le lui a conseillé, se livrer lui-
méme aux tribunaux ? non, il a toujours refusé d'y con-
sentir parce que cette démarche aurait impliqué de sa
part une reconnaissance de la juridiction des tribunaux
sur les actes essentiellement politiques qu'il a commis.

Devait il prendre son siége a4 Ottawa ?8'il avait fait, il
aurait par la peut-étre causé une sorte de bagarre en
chambre, et il aurait, dans tous les cas, rendu possible
une motion d'expulsion.

11 se décida & rester caché 4 Ottawa, tout en y faisant
connaitre sa présence suffisamment pour imposer la ques-
tion d'amnistie aux délibérations du Parlement. Cepen-
dant, obéissant a certains conseils, il se rendit 4 la Cham-
bre pour préter serment comme député. C'est la son
erreur, car, ayant prété serment, il pouvait étre requis
d’étre présent & son siége ; mais cette erreur, le Nouveau
Monde vient de déclarer qu'il n'en a pas la responsabilité,
laquelle incombe, ajoute ce journal, a ses amis.

M. Riel lui-méme a donc fait un calcul logique et
sensé : il a voulu éviter l'expulsion tout en rendant ur-
gente la question d’amnistie. S'il n’a pas réussi, ce n’est
point sa faute. Et loin de voir dans sa tactique une la-
chetéd, on doit y reconnaitre le bon sens d'un homme
calme et maitre de lui méme au milieu des plus graves
événements.

OscarR Duxw.

TRAITE DE RECIPROCITE

La circulaire suivante d'une puissante maison de To-
ronto fait le tour de toute la presse canadienne. M. Mac-
Donald et Cie., sont des partisans du ministere fédéral
actuel.

Revue et circulaire du mois par John MucDonald et Cue.

La demande d2 marchandises, durant le mois de juin, a ex-
cédé celle du mois correspondant de 1873. 1l y a eu aussi
plus de paiements effectués.

Nous avons exprimé, dans notre derniére, notre conviction
quil n'y aurait pas de faillites pendant cette saison. L'événe-
ment a justifi¢ nos prévisions. Les récoltes promettent beau-
coup. Le commerce peut s'attendre A une bonne saison : ré-
duction du passif et augmentation notable du crédit. Nous
avons lieu de croire que Vaugmentation sensible que nous re-
marquons d'un mois a l'autre dans nos affiires s’étend aussi
aux affaires du pays en wénéral. Il efit été impossible d'at-
teindre 1'état de prospérité dont jouit maintenant le Canada
sans de bonnes lois de douanes, et un systéme commercial pos-
sédant la confiance entiére des manufactures du commerce,
Nous pensons que cet ¢lat prospéce ne devrait pas étre déran-
86 sans les plus graves motils.

Les chungements qui scront apportés par le traité de réci-
procité, menacent, dans au moins plusieurs/branches, de chan-
ger Pétat actu 1 des affaires, Nous ne parlerons que des clauses
qui nous concernent directement. Malh:ureusement, 14, nous
ne voyons que des pertes pour toutc manufacture canadienne
qui fabrique les articles mentionnés dans la cédule C. Nos wa-
nufactures avaient peine 4 se maintenir, Nous n'avions pas
trouvs le tarif A churge.  Sous ce tarif les Américains ont pu
faire un grand commerce avec le Canada,

11 est facile d’¢tablir le résultat pour nous quand les mar-
chandises américaines mentionnées dans cette clause seront ad-
mises daus le pays sans impt.

11 apportera au manufacturier canadien—la ruine. Au né-
gociant canadien—des pertes. A tout projet de manufacture—
mpuissance.

Au consommateur canadien—Ila taxation directe. Au com-
merce euntier du pays—désordre, inquiétude, incertitude.

Lrnfin I'envahissement de notre pays par les marchandises
américaines—D'établissement des manufactures américaines et
Penrichissement des contragteurs américaius,

Si la législation d'un pays est établie pour la protection de
res habitants, et pour le développement de ses industries, le
Traité comme il est maintenant ne peut étre adopté.

Nous pensons jue la chose ne sera pas tentée quand on verra
que ce traité serait la ruine des hommes qui ont tant fait pour
rendre le Canada un pays essentiellement manufacturicr, tel
qu'il 'est aujourd’hni. Toutefois la discussion de ce sujet aura
produit son effet, 8’il apprend aux hommes d'affaires qu'aux
risques ordinaires du commerce il faut ajouter le danger de
changements subits et violents dans le tarif, lesquels pecuvent
déranger et renverser tous leurs plans;

Qu'ils sont obligés d’acheter sous un tarif et vendre sous un
autre moins favorable ;

Que la politique 1a plus vraie et la plus siire est la prudence ;
epfin qu'avec la réciprocité ou sans elle, les citoyens sauront
qu'une sage régie de leurs affaires les garantira, du moins en
partie, contre les effets d'une législation imprudente, et leur
procurera le succes en tin dv compte.

J. MacDoxaLp BT CIE.

NOUVELLES

On dit de toutes parts, que les récoltes ont une appa-
rence splendide. Sans accident extraordipaire, la récolte
des céréales sera bien supérieure, cette année, & celle de
I'année derniére. Le foin est clair dans les vieilles prai-
ries. Les prairies neuves donneront une immense
quantité de foin.

. o
-

Le Globe est informé par dépéche télégraphique du
cable transatlantique, que dans un discours qu’il a pro-
noncé & Shettield, Jos. Arch, président de Vassociation
des travailleurs agricoles, a déclaré qu'il avait I'intention
de partir mardi pour le Canada avec 4 navires remplis
d'émigrants qui trouveront de l'ouvrage bien rémunéré
en Canada.

1l menace de dépeupler toute la partie est de 1'Angle-
terre, si les fermiers ne veulent pas se rendre aux justes
réclamations des journaliers agricoles.

. »

Le traité de réciprocité préparé par le sénateur Brown
est généralement mal accueilli dans la plupart des pro-
vinces. Au Nouveau-Brunswick et & la Nouvelle-Ecosse,
il cause un mécontentement général.

..
.

La loi postale des Etats-Unis, qui a été amendée pen-
dant la derniére session du Congrés, introduit des chan-
gemenis importants relativement aux journaux. A partir
du ler janvier 1875, le prix de port des journaux devra
étre payé par I’éditeur, aux taux de 2 cents par livre. et
les abonnés n'auront rien & payer. Les journaux n’au-
ront aucun frais de port & payer dans les comtés ou ils
sont publiés. Par suite de ce nouveau réglement, les
journaux hebdomadaires n’auront & payer que 10 cents
par année, et les publications quotidiennes 60 ceuts, au
lieu de $1.20, qu'ils paieat actuellement. Cette loi va
forcer tous les journaux & adopter le systéme de paie-
ment & l'avance.

- &
-

Le Free Press annonce que l'élection de Provencher,
Manitoba, aura lieu le 25 courant, en méme temps que
les élections de Verchéres et Napierville.

LA
.

La Corporation de Montréal a nommé deux de ses
membres, MM. Alexander et Thomas, et son Trésorier,
M. Black, pour aller en Angleterre négocier un emprunt
de $3,000,000, destiné au parc, le nouvel Hétel-de.Ville
et le paiement de l'octroi au chemin de fer de colonisa-
tion du Nord.

La dette de Montréal est actuellement de 7 millions;
elle sera portée a 10 millions par le nouvel emprunt,
mais elle s'éteindra chaque année par le paiement de
I'intérét du fonds d’amortissement.

Son Hon. le Maire de Montréal vient de recevoir de M-
Rochet, statuaire de Paris, une letire lui offrant pour
cette ville une statue en bronze de Jacques-Cartier.

Ce monsieur offre son travail gratis, ue demandant que
les frais de la fonte en bronze et du transport.

Nous espérons que cette oftre libérale sera acceptée.

..
L

L’ Argenteuil Advertiser donne des détails sur les progrés
des travaux de construction du chemin de Colonisation
du Nord de Montréal. Il parait que M. Murray, le sous-
entrepreneur de Ste. Scholastique, est occupé a réunir la
pierre pour le pont et le viaduc de I'endroit. MM. Dwyer
et Anderson, les sous-entrepreneurs de la section du Co-
teau St, Louis ont nivelé environ un mille et demi de
chemin et poussent vigoureusement les travaux du ter-
rassement. La section entre le chemin Wilson et la ri-
viére du Nord progresse favorablement.

Une partie du chemin est nivelé et le terrassement est
poussé avec énergie. On a commencé les travaux du
pont de la riviére du Nord. On est occupé a préparer la
pierre du pont de la riviére de I'Ouest.

Le 16 du courant, vers cinq heures a eu lieu la cérémo-
nie de la pose de la premiére pierre, 4 la prison des
femmes sur la rue Fullum.

I’hon. M. Archambault, ministre des travaux publics,
ayant & ses cotés, 'hon. Premier, le shérif et les repré-
sentants de la Corporation, présidait,

Lédifice aura 260 pieds en longueur sur 216 en largeur.

1l comprendra 3 ailes & trois étages, et un corps prin-
cipal 4 4.

L'architecte est M. Poitras et le contracteur M. Cyrille
Contant.

Avant la pose de la premiére pierre, les Hons. MM.
Archambault et Ouimet, MM. les échevins Rivard et Alex-
ander prirent la parole et firent voir I'importance et la
nécessité de 'édifice qui se construisait.

Le soir M. Contant a donné un diner au restaurant
Ethier.

L'honorable M. Cartwright, ministre des Finances, est
arrivé d’Europe.
* w
-
M. Arthur Buies, revenu soudainement de San Fran-
cisco, va publier le récit de gon voyage. Qu'on se le dise,

.
Les Canadiens-Frangais de Sherbrooke ont donné un
banquet publie, le 15 du courant, & I'hon. Solliciteur-Gé-
néral Chapleau.

———— - —TTT

FAITS DIVERS.

LE PETIT 8T. JEAN-BAPTISTE.—OnD & bien voulu nous adresser
le portrait du charmant enfant qui représentait St. Jean-Bap-
tiste dans la procession du 24 juin dernier. On voudra bien
accepter nos remerciments pour cet envoi. Le portrait est pris
par M. Grenier, Vartiste populaire, dont tout le monde connait
1o talent. '

SCENE PLAISANTR.~ Sur un convoi de la voie ferrée de Ren-
selaer et Saratoga, se trouvait, 'autre jour, de nouveaux marié_s.
Le mari, ayant envie de petuner, quitta sa nouvelle moitié
geule pour se rendre dans le char des fumeurs. Celle-ci se mi-
A roupiller, et, pendant son demi-sommeil, un étranger arriva.
Voyant toutes les autres places occupées, il s'assit tranquille-
ment & coté de la nouvelle mariée. Peu de temps aprés, le
sommeil g'étant tout A fait emparé de celle qui se croyait en-
core & c6té de son mari, on la vit pencher la téte du coté de
Pétranger, puis finir par s'appuyer en plein sur lui. A son
retour vers son siége, le mari demeura stupéfait en apercevant
ce tableau et devint rouge ou de colére ou de honte. L’étran-
ger donna l'explication du mystére ; le mari se déclara satisfait,
et la jeune mariée fit de son mieux pour cacher ce qu'elle,
pensait de Pincident.

tuk PAR LA FOUDRE.—Durant le violent orage que nous
avons eu lundi aprds midi, six hommes de St. Sauveur, em-
ployés au chargement des bitiments, au Cap Blanc, retour-
naient chez eux aprés leur journée faite, ¢'est-d-dire, entre 5 et
6 heurcs, Ils avaient daja gravi l'escalicr qui conduit aux
Plaines, lorsque, & peu de distance de la prison, Pun d’eux
nommé Boucher, qui marchait en téte des autres, fat fruppé
par la foudre. Ses compagnous voulurent le relever, mais le
malheureux a 6té tué raide du coup. On a fait un examen du
cadavre et on a pu voir que le fluide électrique lui était entré
gur le sommet de la téte et lui était sorti par le talon, du
moins si 'on peut cn inférer ainsi par les deux trous qui se
trouvent & ces deux endroits. Tout le corps était couvert de
taches noires et comme calciné. On a fait un examen de l'endroit
ot il a 8té frappé sur les Plaines et on a vu un trou dans le sol
que l'on a cru avoir 6té fait par la foudre. Le Coroner a fait
son enquéte, hier soir, & 10 heures, et a rendu un verdict en
conformité des faits,

Boucher élait 4gé de 25 ans, a une femme et un enfant.—
Canadien du 15,

Un Canadien de 1a Louisiane, 12 Dr. Alphonse Gladu, rési-
dant & Vermillonville, écrit ce qui suit :

« Notre pauvre Louisiane, autrefois si prospére, est aujour-
d’hui bien désolée. Les taxes, l'inondation, les chenilles et
les politiciens sont les grandes plaies de no.re malheureux

ays.

i ‘)‘ Partout on crie & la misdre! La moitié des habitants ont
leurs proprictés saisies j-our le paiement des taxes. Dans une
partie de la paroisse qu'on appelle la Rodére, il y a des habi-
tants qui n’ont pas mangé de pain depuis un mois et ce n’est
pas avant un autre mois que la récolte du mais leur en don-
nera.

«Qn e est réduit 1d & se servir de lait durci en guise de

ain. ...

P « Aprés les grandes pluies, est venue la sécheresse; nous
avons été sept ou huit semaines sans pluie.

« Depuis deux semaines, nous avons un orage tous les jours.
Cette pluic d’orage favorise I'éclosion de la chenille et c’est le
plus terrible fléau du planteur cotonnier.

« En somme la récolte de cette année g'annonce assez mal,
ot 8i elle manque aussi compldtement que l'année dernidre,
nous connaitrons la vraie famine Pannée prochiine.

Un sous-entrepreneur de la compagnie du chemin de fer de
colonisation du Nord nommé Alexi> Mongeon a pris la fuite,
emportant une somme de $2,000 qu'il avait retirée pour payer
ses hommes,

MM. McDonald et Cie., principaux contracteurs de la ligne,
ont résolu de payer ces pauvres ouvriers qui sont pour la plu-
part mariés et péres de famille.

Décidément le Diamond Rheumatic Cure fait des merveilles !
11 terrasse presque instantanément les douleurs rhumatismales
les plus aigués et réputées incurables. Le Diamond peut btre
appelé la terreur ou le cauchemar des rhumatismes en géné-
ral. La presse du pays raconte les cures presque miracu-
leuses que ce spécifique infaillible opére chaque jour. Sa ré-
tutation est quasi universelle. Les médecins les plus renom-
més de France, d'Allemagne et d’Angleterre reconnaissent son
efficacité et le recommandent a leurs patients,

Chaque ménage, riche ou pauvre, doit posséder ce trésor dans
sa maison. Le Diamond Rheumatic Cure est considéré aujour-
d’hui comme une des choses dont on ne peut se dispenser,
Veir aux colonneg d'annonoas.
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LES RUINES

MON COUVENT

TRADUIT DE L'ESPAGNOL PAR

M. LEON BESSY.

(Suite.)
LIX.

—Parce que, répondit André, d’ici & demain il nous
serait impossible de pénétrer dans le cloitre; et puis,
pére Manuel, il y a un ange qui vous attend & quelques
pas de nous. J'ai mis cet ange & I'abri des insultes de la
populace, et j'avais cru le rendre a la vie; mais je vois
bien que je n'aurai sauvé qu'un cadavre. Entrez; c'est
avjourd'hui le jour le plus pénible de ma vie,

Nous étions en ce moment 4 la porte d'une des
chambres du premier étage,

C'était la méme chambre que j'avais occupée autretois,
dans les jours les plus orageux de ma jeunesse.

— L’as-tu mise au lit? demanda André A sa femme
avant de franchir le seuil de la porte.

—Il faut aller bien vite chercher le médecin, répondit
la femme ; et ne perds pas une minute.

—Comment ! est-elle donc si mal ?

—Trés-mal, André.

—Ou veux-tu que j'aille 4 pareille heure ?

—11 faut absolument aller chercher le médecin.

En pronongant ces paroles, la voix de la femme d’An-
dré avait un accent impérieux. On voyait que ce qu'elle
demandait était absolument nécessaire.

André ne fit aucune objection.

—J’y vais, dit-il en se dirigeant vers 'escalier.

Avant de partir, il me prit par la main et me dit :

—Entrez, mon Pére, entrez; vous savez que vous étes
maintenant notre pére Joseph.

dJ'entrai alors dans la chambre.

—C’est une pauvre religieuse que nous avons sauvée,
me dit la femme d’André. L’infortunée a perdu un vieux
prétre qui lui tenait lieu de pére; et elle n’avait dans la
ville ni parents, ni d’autres sceurs que ses compagnes du
monaxtére, maintenant dispersées. L'abbesse m’a envoyé
chercher ce soir, parce qu'elle sait qu’elle peut compter
sur moi ; et elle m'a dit que toutes ses religieuses avaient
trouvé un asile, celles-ci dans une maison, celles-1& dans
une autre ; car, s'il y a beaucoup de tétes égarées, il ne
mangie pas non plus d'ames compatissantes, Cette in-
fortunée restait seule sans protection et sans soutien, et,
de plus, elle était tombée malade de chagrin depuis le
Jour de I'incendie.—Puis je la confier & vos soins? m’a
dit sceur Marthe les larmes aux yeux. C’est une sainte!
elle a le sens droit, I'ame candide, et son ceeur est d’une
pureté angélique. C’était la perle du couvent. Ni jeines
ni veilles ne la fatiguaient, et elle n’a jamais manqué au
cheeur. C’était une infirmiére z¢lée, dont nos sceurs souf-
frantes ne manquaient pas de réclamer les tendres soins.
Jamais ses lévres ne se sont ouvertes au murmure ni a la
plainte. Elle a écrit des mémoires capables d’attendrir
les ceeurs les plus durs. En un mot, ¢'était un véritable
trésor. Quand elle a su, ajouta seur Marthe, que les
couvents de religieux avaient été¢ livrés aux flammes, et
que, peut-étre, le siécle ne tarderait pas & venir troubler
la paix profonde dont elle jouissait dans notre monastére,
elle a é1é prise d'un tremblement nerveux qui la retient
au lit, et qui, peut &tre, mettra fin 4 ses jours.—Que pou-
vais-je répondre 4 la bonne abbesse? Je courus chercher
Andié, et nous allimes ensemble prendre cette pauvre
fille que nous avons rapportée 4 la maison sur une chaise.
La voiei; mais je crains fort que nous ne puissions pas la
sauver. Approchez-vous, mon pére; je vais chercher une
lumiére.

La femme d'André s’en alla, et revint bientdt aprés
avec la lumiére, qu'elle plaga sur une table. Je me trou-
vais donc dans cette chambre qui devait me rappeler
tant de souvenirs. J’avais devant moi le balcon qui fai-
sait face au couvent. La femme d'André ferma ces
mémes volets que j'avais fermés, il y avait quatorze ans.
Les peintures, les tableaux, les chaises, la table, tout
était resté tel que je l'avais laissé, Au plafond était tou-
jours suspendue la cage, dans laquelle voltigeait un autre
serin, aussi joli que celui qui m’avait jadis charmé. Le
lit était placé au méme endroit, appuyé contre la cloison
4 travers laquelle j'avais entendu pour la premiére fois
la voix tendre et compatissante du pére Joseph. Sur ce
lit j'avais été étendu, consumé par la fiévre, en proie au
délire, et presque mourant. Sur ce lit, pour la premiére
fois depuis ma naissance, j'avais élevé mes regards vers
le Ciel. Que de souvenirs se pressaient dans mon esprit
4 cette heure solennelle! C'était ici que mon existence
ayait pris un autre cours; sur cette table javais écrit la
lettre qui me séparait du monde; par cette porte on
m’avait enlevé, pensant que je n'étais plus qu'un cadavre,
pour me rapporter ensuite avec un reste de vie, que je
jurai dés lors de consacrer & Dieu. La je vis entrer
I’homme le plus vertueux que j'ai jamais connu. Je sen-
18 sa main s'appuyer sur mon front, et il me sembla que
son seul contact apaisait I'ardeur des passions dont j étais
consumé.

— Approchez vous, mon Pére, me dit la femme d'An-
dré; elle n'ouvre pas les yeux, mais elle respire encore.

Il fallut qu'elle m’appelat une seconde fois. Alors
seulement il me sembla que je sortais d'un réve de
quatorze ans ; alors seulement je cessai de regarder les
choses qui m'entouraient, et qui me parlaient desanciens
Jjours; et je portai mes regards sur la nouvelle image qui
venait de m'apparaitre au milieu de tous ces objets, pour
leur préter une autre expression, aussi tendre yue dou-
loureuse.

L'OPINION PUBLIQUE

[‘X

Une coitfure blanche couvrait la téte de cette sainte
religieuse. Ses yeux étaient fermés. La douleur, plutét
que l'dge, avait imprimé sur son front de légéres rides.
Elle avait le visage pale, le nez effilé, Ses lévres, légére-
ment rosées, étaient entr'ouvertes, comme pour donner
un libre passage a sa respiration qui commengait & s’é-
teindre. Les pales ombres qui se dessinaient sur ses
Joues, témoignaient d’'une tristesse profonde et d'un com-
plet abattement. Véritable image d’'une douleur moins
sombre qu’'angélijue et pure, elle faisait jaillir les larmes
du fond méme du cocur plutdt que des yeux. Innocente
colombe de la solitude; qui reposait la si tranquille, et
balangait si doucement ses blanches ailes......un vent
dévastateur 1'avait, malgré ses gémissements, emportée
bien loin de ses bocages sacrés. Le désert était |'aliment
de son ame, la paix intévieure sa joie, la priére son sou-
tien de chaque jour. Et maintenant, au calme de la so-
litude venait de succéder I'agitation du monde, & la paix
de l'ame le bruit des cités, & la priére le tumulte des fu-
reurs populaires. Vierge innocente, vouée a la retraite
et au silence, elle venait de voir la populace envahir sa
demeure, et elle avait entendu retentir, au-dessus de sa
téte, des menaces incendiaires. L’infortunée devait croire
que les portes qui s'étuient fermées sur elle a son entrée
dans le cloitre, ne se rouvriraient plus, et qu’elles la met
traient pour toujours a l'abri de la corruption et des
soutes empestés de la vie, des coléres et des passions
humaines. Et tout a coup, elle avait vu ces portes s'é-
branler ; elle avait vu s’offrir a ses yeux efirayés I'hor-
rible spectacle d'une multitude de monstres auxquels
elle pensait avoir échappé pour la vie. Infortunée, qui,
4 l'aspect de leurs faces hideuses et de leurs gestes fé
roces, en présence de leurs regards furieux et altérés de
sang, et en entendant le torrent d'atroces injures que vo-
missaient leurs lévres, avait di fermer avec effroi ses
oreilles et ses yeux, pour ne les rouvrir peut étre jamais.
Moi seul, assailli comme elle dans ma retraite, poursuivi
et obséde comme elle 1a méme ou je croyais que les fu-
reurs du monde ne pouvaient pénétrer, comme elle exilé
de la paisible solitude qui avait fait mes délices, moi seul
je pouvais mesurer toute l'é¢tendue et sonder toute la
profondeur de son infortune.

Tandis que je considérais, accablé de douleur, cette
nouvelle victime des calamités publiques, André revint,
suivi du médecin.

Celui-ci la trouva trés-mal.

Il 'examina attentivement, puis adressa plusieurs ques-
tions & André et 4 sa femme.

—Quand nous l'avons emport?e du couvent, répondit
la femme d’André, elle nous a parlé avec beaucoup de
douceur, et elle a dit adieu 4 seur Marthe, en 'appelant
sa mére en Dieu et en ta serrant plusieurs fois dans ses
bras. La pauvre fille m'a vraimens attendrie. ¢ Pleurez
ma seur, lui disait I'abbesse, pleurez et déchargez vos
chagrins sur mon sein, car nous pouvons bien dire, avec
les femmes du saint sépulere, qu'il ne nous reste plus
que des pleurs.” Mais l'infortunée ne poussait que des
sanglots convulsifs. ‘Il m’est impossible de pleurer,
ma mére, répondit-elle, impossible, impossible !’ Et elle
est tombée dans mes bras telle que vous la voyez. Il
peut y avoir de cela une cruple d'heures.

Le médecin consulta, & plusieurs reprises, le pouls de
la religieuse, et il 'examina de nouveau pendant assez
longtemps. Il demanda s'il y avait de l'éther dans la
maison, et André alla chercher un flacon que l'on appro-
cha des narines de la malade. Bientét, elle respira plus
largement et plus profondément.

—~(royez-vous qu'elle retrouvera sa connaissance ? de-
manda André au médec'n,

—Oul, mais pour entrer en agonie, répondit le méde-
cin. Les secours spirituels, ajouta-t-il tristement, lui
seront plus utiles que les miens.

Et, aprés avoir ordonné un cordial, il sortit, nous lais-
sant plongés dans la plus profonde affliction.

—Pour Dieu, mon Pére. ne l'abandonnez pas, me dit
André; assistez-la 4 ses derniers moments; que je puisse
du moins dire 4 sosur Murthe que sa compagne chérie
est morte, ayant un prétre & ses cotés, et aprés avoir regu
les consolations religieuses. A qui aurions-nous recours
maintenant, si vous vous éloigniez '—En outre, ajouta-t-

Al & voix basse, il serait trés-dangereux de sortir; nous

venons d'avoir une nuit de flammes, et celle-ci menace
d’étre une nuit de tlunmes et de sang. Cette fois, le
peuple veut s’emparer de la douane, et beaucoup s’y op-
poseront,

—Que dix-tu? demanda la femme d’'André en s'appro-
chant de nous.

—dJe dis......que je cours chercher le cordial, et que,
d’ici & mon retour, il ne faut laisser entrer ni sortir per-
sonne; entends-tu? Tu iras aussi voir quelquefois si le
pauvre Henri dort paisiblement.

A ces mots il sortit de la chambre, et nous l'enten-
dimes descendre l'escalier, ouvrir la porte de la rue, et
la refermer derriére lui.

Je m'avancai alors vers le lit sur lequel était étendue
la religieuse mourante.

La femme d’André s’approcha de la malade, et lui fit
respirer plusieurs fois le flacon d'éther. A chaque fois,
sa physionomie paraissait changer; enfin, elle poussa un
goupir si prolongé que nous craignimes pour sa vie. Ce-
pendant, peu aprés, elle ouvrit les yeux.

E:le sembla d’abord les élaver vers le plafond, comme

-si elle eiit cherch? dans le Ciel les espérances qu'on lui

avait ravies sur la terre; mnais, aprés un certain temps,
elle les promena autour de la chambre, les arréta sur un
crucitix et sur une image de la Vierge ; puis, aprés avoir
regardé la lumiére qui brilait sur la table, elle les refer-
ma en disant :

—Mais ce n’est pas 14 ma cellule.

En entendant I'accent de cette voix tendre et mélo-
dieuse, si pleine d’expression et de tristesse, je ne sais si
je m'assis ou si je me laissai tomber involontairement sur
une chaise ; et j» fus obligé d’appuyer mes mains et ma
téte sur oette méme table ou javais écrit la lettre qui
avait plongé ma famille dans la désolation et le deuil.
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—Ne vous souvenez.-vous pags, dit la femme d’André &
la malade, que sceur Marthe vous a confiée & moi, en me
recommandant de ne pas vous abandcnner? Vous étes
dans ma maison: ici ’on ne peut pas vous poursuivre, et
jaurai bien soin, bien soin de vous. Vous sentez-vous
un peu soulagée ?

—O ma soeur, je sens un calme!.........Ainsi, ils ne nous
poursuivent plus ?—Et mes sceurs, savez-vous si elles sont
toutes en sdreté ?

—Elles sont toutes sauvées.

—@Graces vous soient rendues, 6 ma trés sainte Mere !
Maintenant, ma sceur, je suis plus a Paise, plus contente,
et beaucoup plus heureuse que jamais, car je sens que
Dieu m'appelle !

En entendant ces paroles, la femme d’André se mit &
pleurer, et je ne pus moi-méme retenir mes sanglots.

—Votre bon mari est-il ici ? demanda la malade.

—Il va revenir; la personne que vous voyez la est un
prétre, banni comme vous de son couvent.

—Un prétre ? dit la religieuse; ¢'est un nouveaubien-
fait que m’accorde la Vierge sans tache. Ainsi, 6 mon
Dieu ! je pourrai vous remettre mon ame, assistée par un
de vos ministres. Faites, ma sosur, qu'il me donne sa
main & baiser, et qu'il entende ma derniére confession.

La femme d’André s’approcha de moi et me prit parle
bras. J'étais presque hors de moi-méme, abusé peut étre
par une illusion de mes jeunes années, prisme enchan-
teur qui donnait aux objets dont jétais entouré une ap-
parence fantastique. Que m’arrive-t-il donc ? me disais-
je. Est-il possible que, dans cette méme chambre ol
toutes mes illusions terrestres se sont évanouies, elles
recommencent maintenant & s’acharner contre moi,
pauvre exilé privé de toute consolation ?—Et j'iavoquais
dans mon co:ur mon viell ami défunt, pour qu’il me don-
nat des forces dans le cas ot ce qui m’arrivait eit été une
nouvelle épreuve que m'envoyait le Ciel pour mettre le
comble 4 mes douleurs passées.

—Son malheur vous a affecté comme moi, me dit la
femme d’'André; mais courage, mon Pére, un cosur ferme
est au-dessus de la mauvaise fortune, et vous voyez que
cette pauvre religieuse a besoin de votre assistance.—
Mais voila André qui monte, ajouta-t-elle en s'adressant
4 la malade: vous allez prendre un peu de cordial, et
cela vous donnera de la force pour parler.

André entra en effet un instant apreés.
coté de moi, il me dit tout bas:

—Ca va mal, trés-mal: la populace effcénée se répand
partout, et veut absolament piller la douane et les mai-
sons des suspects. Tout est perdu si notre ange gardien
ne nous protége.

—Pourquoi tant de mystéres? dit la femme d’André &
son mari. Pour le moment, il ne faut s’occuper que de
cette pauvre religieuse. Apportes-tu le cordial ?

—A-t-elle repris connaissance? demanda André,

—Elle vient de parler comme une sainte, et elle de-
mande & se confesser. Sceur Marthe avait bien raison de
dire que c'est un ange de vertu.

—Prenez un peu de ce cordial,dit André en approchant
une cuillerée des lévres de la malade; cela vous forti-
fiera.

—Merci, mon frére, répondit elle; en effet, je me sens
ranimée. Maintenant, laissez-moi seule, je vous prie,
avec le pr tre.

André et sa femme sortirent de la chambre.

En passant a

—
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Cet ange de candeur et d'innacence fit un eftort pour
se laver sur son séant, maiis ce fut en vain. De sa
main pale et glacée, la malade prit la mienne, et sans
que j'eusse le temps de la retirer, elle I'appliqua & ses
lévres plus froides que le marbre,

—Je vous vois a peine, me dit-elle, car ma vue se
trouble; mais je vous entends sangloter. Mon état peut-
il vous affliger? Je suis bien plutét digne d’envie que de
compassion, mon Pére, car j'ai eu longtemps 4 lutter
contre moi-méme, ot maintenant j'entends la sainte Viecge
qui m’appelle et qui me dit, en me tendant les bras, que
mes jours d’épreuve vont finir.

Je ne pus ouvrir les lévres, et je ne me sentis pas la
force de prononcer une parole. Les sanglots m’étouf-
faient, et des torrents de larmes s’échappaient de mes
yeux. La malade s'était arrétée un inistant, comme pour
reprendre haleine.

—Mon Pére, continua-t-elle aprés cette pause, vos
pleurs que je sens tomber sur mon front, me parlent pour
vous. Ecoutez donc ma derniére confession, puisque je
vous inspire tant de pitié. J'ai été une grande péche-
resse. Avant d’entrer au couvent, je pensais & peine &
Dieu, parce que toutes mes espérances et tous mes veoux
8’étaient concentrés sur un homme. Cet homme vint 3
mourir, et je continuai de penser & lui jour et nuit. Le
Jjour, js trassais des couronnes et des guirlande s de fleurs
que je consacrais & sa mémoire, parce que nous avions
imagmé ensemble un langage des plantes qui n’était
compris aue de nous seuls. Le soir, j'allais me promener
dans le jardin, croyant, insensée que j'étais ! que la lune
me réflechirait sés regards, parce que nous étions conve-
nus au moment oi il se sépara de moi, de la contempler
tous deux aux heures solitaires de la nuit. Mais ensuite,
la Vierge sans tache toucha mon ceur, et je crus enten-
dre la voix méme du défunt m'ordonner de prendre le
voile. Sur le seuil du cloitre je versai ma derniére larme,
et je laissai tomber ma deruniére couronne ds flours.—Ma
voix s'éteint ; donnez-moi ua peu de cordial, mon Pére.

J'allai chercher le cordial, et jen remplis une cuiller
que japprochai de sa bouche.

—Merci, me dit-elle ; maintenant je pourrai continuer.
Ne m'abandonnes pas, mon Pére, si je vous dis que jus-
que dans le cloitre j'ai pensé & lui. Quand il s'est éloi-
gué de moi, il ne croyait pas en Dieu, l'infortuné! il est
mort presque subitement. Son 4me est-elle sauvée, me
demandais je, ou est-elle perdue pour toujours? Et j'avais,
dans mes pri¢res, des moments de dasespoir auxquels je

ne pouvais échapper. Je voyais de toutes parts des
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flammes dévorantes qui le consumaient; il poussait de
grands cris, et ¢'était moi qu’'il implorait dans ses tour-
ments. A quoi bon prier, s'il est perdu? me disait une
voix qui me fendait le coour. Alors je n’avais d’autre re-
fuge que de me prosterner devant l'image de la Vierge,
et de lui demander de me faire souftrir de toutes maniéres
et & tous les instants de ma vie, pourvu que, dans sa mi-
séricorde, elle obtint & mon frére la grice du pardon et
du salut.  Et il me semblait que la sainte Vierge, aulieu
de me menacer dans sa colére, jetait au contraire, sur moi
un regard plein de bonté, comme sielle eiit voulu me con-
soler. Et c'était 14 ma lutte de tous les jours; en sorte
que, pauvre pécheresse que j'étais ! je ne cessars de tom-
ber et de me relever dans la grace, pour faire bientét une
nouvelle chute.—0 mon Pére, je n'en puis plus, mais je
me repens ! Mon Dieu! mon Dieu!.........

Elle se tut de nouveau, et, sans pouvoir proférer une
syllabe, je lui tis prendre une autre cuillerée de cordial.

—Je m’en vais, mon Pére, reprit elle, je m'en vais, et
pourtant je lutte encore contre cette vision terrible. 0
mon Dieu! que je mourrais contente, si je savais que cette
ame n'est pas perdue! Aidez-moi mon Pére, i le
demander a la sainte Vierge, et assurez-moi, au nom du
Dieu de paix, que je meurs pardonnée.

Elle ne put continuer, mais elle murmuraquelques pa-
roles entre ses 1évres. C'était sans doute la priére qu'elle
avait coutume d’adresser a la sainte Vierge en ces mo-
ments d’épreuve. Je n'en entendis que les derniers
mots :

—-Mére de miséricorde, ma vie ma douceur et mon es-
pérance, sauvez-le, sauvez mon frére Manuel !

__Il est sauvé ! il est sauvé, Adeéle, 6 ma sceur, m'écriai-
je dans un transport que je ne pus contenir, 4 la vue des
angoisses que souflrait cet ange. Dieu et la vierge Ma-
rie ont eu piti¢ du pauvre jeune homme. Ils ont élevé
son ame vers le ciel au moment ou les voiles de la mort
flottaient déja devant ses yeux, et ils lui ont enseigné le
chemin qui conduit & la source de la vie. S'il vous a fait
souffrir, pardonnez lui, ma sceur, comme Dieu lui-méme
vous pardonne.

En pronon¢ant ces mots, je tombai & genoux prés de ce
lit que javais un jour arrose de mes larmes de repentir,
et que je baignais maintenant des pleurs qu’arrachaient
4 la fois & mon admiration et & ma douleur la vertu la
plus sublime, et la plus sainte des afflictions. Je contem.
plais ce pur séraphin, qui se dégageait de son enveloppe
mortelle, comme d’un fardeau pénible quil'empéchait de
prendre son vol vers les demeures éthérées, Je ne saurais
vraiment exprimer l'eflet que produisirent mes paroles
sur sa physionomie. Comme si elle les eit entendues
d'un séjour ou elle était déji détachée de toute influence
terrestre, quoiqu'elle flottdt encore entre le ciel et la
terre, elle m'écoutait attentive et recueillie, les yeux fixés
au plafond et les lévres entr'ouvertes, dans l'attitude
d'une extatique contemplation. Elle resta dans cette
immobilité assez longtemps encore aprés gque jeus cessé
de parler. Autour de nous régnait un silence solennel.

I.a mourante le rompit enfin. |

—Avez-vous entendu, mon Pére, me dit-elle presque
inanimée, comme si ce n’eiit pas ét6 moi qui venais de lui
parler; avez-vous entendu cette voix qui arrivait 4 mes
oreilles et qui m’a remplie de consolation ? Plusieurs fois
déja je V'ai entendue; n}ais n_mintenant je I'entends de
plus prés, parce que, moi aussi, je m'approche plus prés
d’elle. C'est la voix de mon frére. C'est vous qui l'aves
sauvé, Reine des anges; c’est vous qui avez sauvé mon
frére ! :

Et sans que le moindre mouvement agitit ses lévres,
il me sembla que, d’une voix sourde et lointaine, elle re-
merciait intérieurement la Mére des miséricordes.

—O ma vie,ma douceur et mon espérance dans le ciel,
mille graces vous soient rendues !

Je compris qu'elle allait rendre le dernier soupir, et je
me levai, pressé par un devoir sacré, 4 la vue d'une chré.
tienne expirante. )

—Adéle, dis-je & haute voix, Adéle, 6 ma sceur, la
vierge Marie vous attend et vous appelle, les bras en-
triouverts. Je vous absous, 6 ma seceur, au nom du Dieu
de paix qui vous a créée, et qui vous rappelle maintenant
a4 lui. Croyez en Dieu, espérez en lui, et aimezle pen-
dant toute 1'éternité.

A ces mots, ses yeux devinrent transparents comme le
cristal, et ses lévres semblérent s’ouvrir & un sourire an-
gélique. Elle ne murmura pas une seule syllabe, et ne fit
pas le plus léger mouvement. Son Ame abandonna sa
subtile et terrestre enveloppe sans peine et sans effort.
On eilt dit que ma seur venait de s’endormir.

Je penchai ma téte sur ma poitrine, et je priai. J'eus
assez de force et de calme pour réciter debout, & cdté de
ce lit et en présence de ces chersrestes, toutes les priéres
que I'Eglise consacre aux défunts. Et dés lors que j'aieu
du courage en ce moment, )é ne crois pas que je puisse
Jjamais en manquer. Je restais absorbé et plongé en moi-
mame, prés de ce corps sans vie, quand il me sembla en.
tendre retentir au loin dans les airs des hymnues bruyants.
“ C’est pour elle, me dis:je, c’est pour elle!'" Et ces sons
8’approchaient plus forts, parfois aussi plus animés, et
pleins d'une solennité si terrible, que je crus assister au
dernier jugement de cette ame. Un entendait des cris
outrés et furieux qu'on eit dit proférés par le_ys esprits in-
fernaux, qui regrettaient la perte d'une proie inestimable.

—Des lumiéres, des lumiéres ! criaient les uns.

—Au feu, au feu! vociféraient ies autres.

—A mort, & mort ajoutait un horrible concert de voix.

Je vis entrer André, pile et défait. Il se jeta dans mes
bras, saisi d'eftroi.

—('est une sainte | m’écriai-je, comme si j'susse voulu
défendre ma sesur ; ¢’est une sainte !

--1ls veulent piller la maison, me dit André; ils cher-
chent le pilote et son compagnon.

A ces mots que je ne compris pas bien d'abord, succéda
un bruit formidable ; comme si une foule immense se fiit
tout & coup précipitée dans toutes les parties de la mai.
80n. Dans la chambre oil nous étions, entrérent quelques
hommes armés, la tdte et les bras nus, les yeux étincelants
de fureur. André se jota & gemoux A mes pieds. Pour

moi, je me sentis animé d'un enthousiasme que je ne puis
m'expliquer maintenant.

—Regardez-la, m’ecriai jo en étendant les bras sur les
restes d'Adéle. -—Regardez-la, répétai-je en donnant & ma
voix toute la force dont jétais capable; c'est le corps
d'une sainte.

Ces figures sinistres s'étaient arrétées A deux pas du lit.
Je vis que leurs armes s'abaissaient et que leurs visages
exprimaient I'indécision.

—Il y un mort ici, dit 'un de ces hommes en recu- !

lant.

—Ily a un mort dans cette maison, ajoutérent tous ses |

compagnons : . . et ils s'éloignérent.

Et la musique infernale, dont la fou'e avait fait reten- !

tir les rues pour célébrer son triomphe, ainsi que les cla-
meurs qu’elle poussait pour demander des lumicres, et
ses cris de fureur contre les retardataires, s'¢éloignérent
peu i peu,
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Quand le tumulte et les vociférations eurent cessé, je vis
André et sa femme agenouillés pris du lit. Chacun
d’eux avait pris une des mains d’Ad3le, et la couvrait de
baisers et de larmes. :

-—Cette sainte religieuse, dit Audré, nous a sauvé le peu
que nous possédons.

—Nous porterons son deuil, répoundit sa temme, et nous .

ferons ses funérailles comme si ¢'était notre swur; puis
nous la déposerons dans le caveau de ma propre mére.

—Vois-tu, ma femme, reprii André, comme la charité
trouve tot ou tard sa récompense ? Si nous n'avions pas
pris la peine de ramener ici cet ange qui nous a porté
bonheur, cu en serions-nous maintenant ?

—Et vous, pére Manuel. me dit la femme d'André en
se levant, elle vous a sauvé aussi; sans elle, on vous au-
rait infailliblement reconnu. Asseyez.vous, mon Pére,
car vous paraissez ireés-ému; prenez quelques gouttes de
ce cordial, et allez vous reposer. Je veillerai prés du
corps.

—Il n’y a pas de repos pour moi cettelnuit, répondis-je.
Mettez-moi seulement un peu de nourriture, avec Uéther
et le cordial, dans un petit panier; car je vais sortir.

—A pareille heure, mon Dieu, et par ces rues?

—1II le faut absolument.

—-Si vous entrez dans le couvent, me dit Andre al'o-
reille, vous ne pourrez plus en sortir, car quelques furieux
se sont donné le mot pour en sonder cette nuit tous les
recoins.

—N'en suis-je pas sorti hier avec l'aide du Ciel ? ré-
pondis-je.

A l'accent de ma voix, les deux époux comprirent que
ma résolution était irrévocable. Ils mirent dans un petit
panier ce que je leur avais demandé, sans rien oublier, &
ce qu’il me sembla, de ce qui pouvait étre nécessaire au
pilote et & son compagnon.

—Y a-t-il quelqu'un 4 la porte du centre ? demandai-je
4 André,

—Pour le moment il n'y a personne, répondit-il, mais
il y aura quelqu’un d’'ici 4 peu.

—Chacun son devoir, et que la volonté de Dieu soit
faite ! dis.je.—Quant i vous, mes amis, je vous recom-

mande ceci, ajoutai-je en montrant le lit, mais sans avoir
,

le courage de jeter un dernier regard.

— Reposez-vous sur nous, me répondit André, mais ne
partez pas avant que je vous avertisse.

Et il alla regarder au baleon, pour s'assurer que per-
sonne ne passalt en ce moment dans la rue. Alcrs il me
conduisit jusqu’a la porte.

~—Que Dieu vous accompagne, me dit-il en me baisant
la main, et en me donnant le petit panier.

Je franchis en un clin d’il I'espace qui séparait la
maison d’André de la porte centrale du cloitie Cette
porte n'existait plus; les planches par lesquelles on
{’avait remplacée, avaient été renversées le soir méme,
et le sol était jonché de leurs débris. J'entrai sans peine
el presque & titons. Je foulais de nouveau le seuil de
cette demeure que j'aurai- voulu ne jamais quitter. Loin
de trembler, je marchais d'un pas ferme et la téte haute,
comme un homme qui vient de voir lu mort de prés, et
qui & ressenti toute la douleur que peut causer son ai-
guillon dans I'ame de ceux qui la contemplent.

—Ou vas-tu? me cria-t-on tout a coup; on ne passe

as.

C'était sans doute une sentinelle qui m’apostrophait
ainsi.

Je ne la voyais pas, mais su voix me parut peu rassu-

rante.

Je répondis hardiment :

—Je vais ou ma consigne m'appelle.

—Apportes-tu un second pauier?

—OQuli, répondis je sans hésiter, quoique fort atonns.

—J'espére, reprit la voix, que tu n aurus pas ménagé
P’arsenic dans les mets. Qui t'a chargé de ia commission ?

—Cela ne se révéle ni aujourd'hui ni jamais, dis-je, en
frémissant cette fois.

—Bien répondu. Mais tache de placer Ia pitance a un
endroit on le fantéme puisse la trouver, si la faim vient
4 le tourmenter.

Je pénétrai alors sans obstacle, mais mon cosur palpi
tait & la pensée que le pilote courait risque de trouver
la mort 1a ot il chercherait un moyen de sauver sa vie.
C’était 1a premiére fois que ces corridors me paraissaient
trop longs, et les arcades gothiques des cloities trop
sombres. J’aurais voulu appeler les deux fugitifs, qui
erraient peut-étre dans ces vastes solitudes, ou qui s'é-
taient cachés au milieu des décombres. Je finis en eflet
par les appeler, mais si doucement que je pouvais 4 peine
m’entendre moi-méme :

—Ou étes-vous, mes fréres? V4

Le murmure du vent & travers le feuillage des arbres
qui croissaient au milieu des cloitres, répondit seul & ma
voix.

Je montai et descendis je ne sais combien d'escaliers,
parcourant successivement le premier étage et les étages
supérieurs. J’allai tour & tour écouter prée du choeur, &
l'une des portes de l'dglise, dansle jardin, dans Iinfir-

merie, et jusque dans les cellules les plus écartées; et
partout je répétais & voix basse:
%‘ —-Mes fréres......, mes fréres, ol étes.vous ?
Il me vint enlin & la pensée que le pilote n'avait pu

trouver que daus les catacombes un asile assuré pour son
1 compagnon mourant. Je me rendis a la crypte, et j'ou-
! vris trés-doucement la porte qui conduisait aux sépul-
! tures,
| —Etes-vous ici, mes fréres? demandai-je.
E - Il n’en reste plus qu'un, me répondit cette fois le
| pilote.
\

—C'est impossible : oit as-tu laissé lo pére d’Henri?
—S:n cadavre est encore tout chaud.

—0 mon Dieu! m'écriai.je, serais.je donc arrivé trop
l tard 72—t je sentis mon ca:ur se briser.

. Javais dans mon panier tout ce qui était nécessaire.

J'allumai une lumiére, et bientét je pus regarder autour
de moi. Le pilote était debout, appuyé contre une des
i niches de la muraille. Son ami gisait 4 ses pieds, au
“milieu d'une mare de sang.

--Derniérement, me dit le pilote, quand je découvris
ce souterrain, et que je te demand:i des nouvelles de ton
compagnon comme tu viers de m'en demander du mien:
“ Le voicl' m’as-tu répondit en me montrant sa dépouille
mortelle. Je te montre e méme aujourd’hui celle de
mon ami, et je te iz 4 mon tour: ** Le voici!”

L'dme oppres-ée, je me penchii, sans plus écouter le
pilote, sur le pére « Henri. J'appliquai mon oreille sur
ses lévres, et ma muin sur ses tempes et sur son coour.

—Meére du Dieu Tout-Puissant, dis.je en joignant les
mains, faites que cet homme ouvre les yeux, puisqu'il en
est temps encore.

Je sentis au plus profond de son cour un battement
pénible, et il me sembla qu'un s~uffle presque impercep-
tible s’échappait de sa bouche livide. Je lui fis respirer
le méme flacon d'éther qui avait prolongé de queljues
minutes la vie d'Adéle, et je lui administrai une goutte
de ce méme cordial qu'elle m’avait demandé: puis j'at-
tendis un instant, plein de trouble et d'anxiété.

—La plaie est-elle bandée ? demandai je au pilote.

—Oui, me répondit-ii; elle est icl, au c6té droit de la
poitrine.

« J’enlevai sur-le-champ 'appareil, et le sang jaillit de
la blessure,

—Il n’est pas encore en présence du souverain Juge,
dis-je.

Je lui fis de nouveau respirer l'éther, et j'humectai
pour la seconde fois sa langue d'une goutte de cordial.

Alors jentendis sortir de la gorge du moribond une
plainte étouttée, et je vis s'agiter légérement ses yeux
ternis.

—Mon frére, lui dis.je, la bouche presque collée & son
visage, n'est-il pas vrai que vous aimez beaucoup votre
pauvre Henri?

Et voyant qu'il voulait se remuer et faire un eftort
pour parler, je continuai:

—Eh bien ! en son nom et par ses larmes innocentes,
je vous conjure de ne pas lui ravir I’espérance de vous
embrgsser un jour dans la demeure céleste. 1l vous reste
encof un souffle de vie pour vous réconcilier avec celui
qui est la source de la vie. 1l lui suffit, & ce Dieu de mi-
séricorde, d’un seul instant de repentir sincére.

Ne vous fatiguez pas en vous ettor¢ant de parler. C'est
assez que vous me serriez la main: je comprendrai par 13
que vous voulez me dire ce que jattends de vous,

N'est-ce pas que vous frémissez a la pensée d'étre éter-
nellement séparé de votre cher enfant? N'est ce pas que
vous regrettez sincérement toutes les fautes dont vous
vous étes jusqu’ici rendu coupable envers Dieu? N'est-ce
pas que vous pardonnez & tous ceux qui vous ont offensé,
comme je sais qu'il vous a pardonné, ce prétre vénérable
que vous avez immolé, et dont vous déplorez a mérement
le meurtre?. ... Dieu des miséricordes infinies, soyez &
jamais béni! Ce serrement de main vous ouvre le ciel, 6
mon frére. Oui, j'entends et je comprends la confession que
murmurent vos lévres. Uui, je lis dans vos regardsattendris
combien votre contrition est sincére et protfonde. Vous
étes maintenant un fils chéri de Dieu, votre Pére. Il vous
aime, et il vous récompensera dans votre cher Henri,
votre plus grande aftection sur la terre. Partez, ame
repentante et puritiée; envolez-vous au sein de I'E.
ternel |

—I1 est mort en chrétien, dis-je en me levant et en
regardant le pilote.

—Je ne pourrai ni vivre ni mourir de méme, me répon-
1 dit il séchement.

! —Pourquoi? lui demandai-je.
i —Parce que je ne crois pas.

-—Moi non plus je ne croyais pas, et pourtant je crois
maintenant. ’est & moide donner aujourd’hui la sépul-
ture 4 ton compagnon, comme tu I'as donnée au mien.
Nous n’avons pas une minute & perdre, car Henri nous
attend. -

Je récitai une priére sur ce cadavre; puis, I'ayant sou-
levé, le pilote et moi, nous le plagimes dans une niche
qui touchait & celle du Pére Joseph.

LXIII.

Mais, au moment méme ol nous déposions le corps
dans sa derniére demeure, la parci du fond de Ia niche
s'ouvrit bruyamment, et nous entendimes au-dessus de
nos tétes un fracas si épouvantable qu'il nous sembla que
les catacombes et I'église souterraine s'écroulaient. On
eiit dit qu'elles étaient ébranlées par un tremblement de
terre d'une violence irrésistible. Je frémis, et le pilote
devint pale comme la mort.

—Les catacombes rejettent mon ami, me dit-il.

—Jamais, répondis-je, la terre consacrée au repos des
fidéles n'a rejeté ceux qui sont morts dans la paix'du Sei-
gneur. Ily a une autrecause & cette terrible commotion.
Faisons un second essai.

Nous plagames le corps dans une autre niche, sans que
cette espdce de cataclysme se renouveldt; nous recou-
vrimes la niche d'une couche de terre humide, sur la-
quelle j'écrivis le nom du défunt et le jour de sa mort.

(A continuer.)
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coquiLLES.—uelques coquilles capadiennes,
avant de citer celles qui nous viennent de
France :

M. Sulte nous dit que ce pauvre Carl Tom a
eu huit jours de désespoir parce qu'on lui avait
fait dire que « la rue de scn village, en une
occasion solennclle, était pavoisée de crapeauz. .
pour drapeaux.”

Joseph Marmette en a longtemps voulu & la
Revue (anadienne pour une insulte & sa pre-
miére héroine. En plein janvier, on lui faisait
passer une nuit & 1a belle étoile, enveloppée
dans uhne peau de vison (pour bison”), a
l'ombre des astres (pour arbres™”), sous les
regards de la froide lune se promenant dans la
route dn ciei. ... lirez 1a « voite.”

Et la Mincrve, qui disait un jour, en 1868 :
« Depuir que P'usage des corsets a diminue, &
Montréal, la mortlité (au lieu de la mortalité)
baisse graduellement.”

Ona rouvent donné des collecticns de co-
quilles célébres. )

“ Par dérision (décision) en date du...... M.
Fugéne Simon a été nommé consul & Syduey.”

A la Chambre :

Un orateur s'adresse aux thidris s,

« Messicurs les depités, pour députis”

Tn membre de Vextréme ganche répoud:

“ Ah ¢a, voyous ! (voyons).”

Conférence entre plusicurs membres de la
gauche & propos de la décision prige ;ar le
général Chanzy :

« M. Crémieux a gardé pendant la séance un
visage impossible (impassible).”

Sous le 4 septembre:

“ Le conseil des monstres g'est rassemblé.
Pour: le conseil des ministres.”

Pendant la maladie de M. Michelet.

Le vieuz continue :—pour : le mieux conti-
nue.

M. Gambetta avait dit dans son discours ;

Accordez-moi un peu d’attention je suis au
bout de mes forces.

Le lendemain un journal lui faisait dire:
Je suis au bout de mes farces.”

Dans 1a Gazette des Tribunaux :

<« On anvonce la mort de Me. Marie, qui a
bruailié (brille) pendant 25 ans dans le barreau.”

A propos der dernidres poésies de V. Hugo :
« Des chats (chants) harmonieux.

On lit dans un traité d’histoire naturellc,
écrit par un radical connu :

“ L'auteur (I'autour) est un oiseau de la fa-
mille des Luses.”

En parlant d'un discours prononcé par Sainte-
Beuve, un compositeur fait dire au journa-
liste

“ Ici le libre-penseur dte sa culotte au lieu de
calotte.”

En rendant compte d'un banquet offert par
les radicaux lyonnais & M. Barodet, un journal
disait

# Une foule immense remplissait les abords :
L'illustre Barodet prend place au |
milieu des gredins et est aussitdt accueilli par | oo4

de la salle,

les plus v/ls applaudissements.”

Ceci est un véritable primeur.

Quatre vers de Jules Janin, les seuls peut-
&tre qu'il ait composés, et qui, dans tous les cas,
ont toute la saveur de I'inédit.

La veille de la publication de son Horace,
l'illustre défunt causint avec M. Alexandre
Piedagnel, I'un de ses meilleurs amis, qui est
devenn son secrétaire dévoud, improvisa gaie-
ment le quatrain que voici :

Piedagnel
Ne fera point le pied de grue
Au-devant de I Horace, édition incongrue
Dans lajuelle I'abeille a laissé peu de miel !

Deux jours plus tard, M. A. Piedagnel accu-
sait réception du livre (dont le succés a été si
vif et si légitime ) en adressant A son illustre
voisin les jolis vers suivants qui peignent &
gouhait 'éminent et charmant écrivain que
'on appelait volontiers ’Ermite de Passy :

Je viens de lire le volume
Qu'hier vous m’avez envoyé ;
Ce Benjamin de votre plume
Mérite bien d'étre choys !

A tout le monde il saura plaire;
Déjh partout on l'applaudit,
Lui trouvant la grice et I'esprit
De ses ainés et de leur pére.

Vous aimez le divin Horace,

Et vous savez le faire aimer ;
On le voit, vous suivez la trace
De ce maitre eu l'art de charmer.
Votre muse a ce qui scintille
Chez ce poéte séduisant,

Et chacun croit, en vous lisant,
Que vous &tes de sa famille.

Si nous reproduisone, en regard du quatrain
de Jules Janin, la réponse de M. Piepdagnel,
c’est qu’en dehors de sa valeur poétique elle est

le meilleur éloge qu'on ait fait de exquise
traduction du mattre.

.
—

M. Pierre Véron, dans sa chronique du
Monde Illustré, sert une primeur  ses lecteurs:

George Sand vient de terminer une grande
comédie en cinq actes, complétement inédite.

]

|
|

L"OPINION

11 ne serait pas impossible que |a dite comé-
die fiit présentée au comité de lecture dun
théitre Frangais.

George Sand vient & ce propos de faire &

Paris un voyage de quelques jours et ces quel- !

ques jours.ld ont été, je vous Vassure, bien uti-
liéss. C’est une chose prodigicuse que la vi-
gueur dont George Sand est douée, malgré les

soixante-dix années qui se succeédent sur sa’

téte.

Si vous voulez en avoir une idée, voici I'em-
ploi exact du temps de George Sand, durant
un des derniers jours ou elle est restér a Paris ¢

A huit heures du matin, elle était au bois de |

Boulogne, se promenant & picd,

A dix heures, elle revenait chez Michel Lévy |

avec lequel elle avait & conférer d'affaires.

A midi, elle déjeanait chez Le Doyen.

A une henre, elle entrait an Salon. .., Llle
en sortait 4 trois heures pour aller w Vixposi-

tion des Alsaciens, ol elle restait jusqua six

beures.

A sept hetres, elle dinait chez Magny.

A hnit heures, elle allait voir les Deur Or-
plebines, au Chatelet,

A une heure du matin, elle rentrait chey
elle....a pied.

Qu’en dites-vous, pour une septuagénaire ?

Nous avons & signaler un projet de coup d’'E-
tat qui est forl commenté daus les journanx de
Paris. Voici ce que dit A ce sujet la Recue Po-
litique et Littéraire :

“ Nous tenous de bonne source qu'un coup
d’Ktat bonapartiste avait été médité pour le 5

mai dernier, jour anniversaire de la mort de
he prince impérial serait venu -
A Paris pour assister & la messe de 'hotel des

Napoléon Ier.

Invalides, au milieu d’un certain nombre d’ofti-
ciers superieurs dont les noms auraient été
recueillis, Les chefs militaires engagés dans
le complot auraient convoqué, comme pour une

revue, leurs troupes au Chatmnp-de-Mars, ol le

jeune artilleur de Woolwich leur aurait été
présente, et, espérait-on, acclamé par elle. Ce
projet a été abandonné au dernier moment, et
nous n'en sommes pas surpris, Nous sommes
convaincus que ce qui a manqué & ce complot
militaire, ce sont les militaires. En effet,
peut-on croire que notre armée, aprés avoir été
en 1870, la victime de 'incapacité ct de l'inep-
tie impériales, se laisse entrainer & rétablir
violemment ceux auxquels le drapeau fran-
¢ais est redevable de si dures humiliations ?
Nous n'avons pas oublic les protestations in-

dignées que plus de 3,000 de nos officiers -
I'Indépendance

adressérent  d’Allemagne &
Belge en décembre 1870 pour répondre aux
menées et aux iutrigues qu'il avaient pour but
de ramener Napoléon IIl sur le trone & l'aide
des délfgs de 'armée prisonnidre en Allemagne,

Il est bon de remarquer que ce beau projet
a été abandonné par suite de latiitude de l'ar-
mée, qui a trop bien le sentiment du devoir
et de I'honneur pour se préter jamais & ce que
I'on ose espérer d’elle.

On sait que Barnum se propose de tenter la
traversée de I’Atlantique en ballon. Ce projet
4 la veille de recevoir un commencement
d'exécution. Sa croyauce au courant d’Est
dans les régions aériennes n’étan tpas trés-posi-
tive, le roi des “ showmen " veut s'assurer de
son existence avaut de construire le grand ag-
rostat qui doit entreprendre le passage de l'o-
céan. Dans ce but un ballon de dimension
plus petite, & bord duquel M. Donaldson est
chargé d’aller & la vecherche du fameux cou-
rant, vient d’étre fabriqué.

Le ballon, qui a ¢té construit & Syracuse, est
en soie et peut contenir 30,000 pieds cubes de
gaz. L'intention de M. Donaldson est de faire

douze ascensions pour savoir &'il existe réelle- .

ment dans les hautes regions de V'atmosphére
un courant qui va de l'est & i'ouest el de rester
chaque fois dans I'espace de 24 & 48 hcures.

Le ballon est pourvu de tous les instruments
nécessaires pour déterminer Dattitude, la di-
rection du vent, le degré de la température.
11 est aussi muni d’'une nacelle en caoutchouc
devant servir en cas d'une chute & la mer. 8i
dans chacune des douze ascensions, I'aéronaut-
rencontre le courant de V'est, la question sera
regardée comme résolue, et l'on procédera sans
retard 3 la construction d'un grand aéro tat.

Le ballon d'essai est & présent & Syracuse,
mais, selon toute probabilité, il sera trans-
porté & New-York.

L’ambition, qui n'aveuglait autrefois que les
grands, a fini par gagner les masses inférieures
et tourne la téte aux intelligences les plus pri-
mitives.

Voici ce que je lis dans les Petifes affiches
du....

“«X......32 ans, ancien coucierge, excel-
lents certificits, sachant conduire et frotter,
demande une place. Au besoin il se charge-
rait de constituer un ministere.”

Les annonces de naissance, mariage ou décés seront
publiées dans ce journal a ratson d’un éen chaque.

MARIAGE

A Ham Nord, le 14 du courant, par le Rev. Chs.
LemR(BCuré du lieu, M. Zoél Blais, Maftre Forge-
ron
Honoré Talbot For.

Nos sonhaite de honhenr A l'heureux souple.

olle. Marie Amanda Talbot, fille ainée de :

PUBLIQUE

INFAILLIBILITE!

ox

GRAND

L'HUMANITE SOUFFRANTE.

LA PLUS
Grande découverte du Siecle

pour la
premiére fois importée en Canada.

IL A GUERI DES MILLIERS DE
PERSONNES.

DIAMOND RUEUMATIC CURE.

Par son histoire il occupe la position la plus ho-
norable possible que puisse obtenir un remdde.
Quelques anndes aprds qu’il eut été connu seule-
ment des parents, des voisins et de quelques pa-
tients du propriétaire qui y recouraient aeés qu’ils
se sentaient atteints de Rhumatisme, tous les mé-
decins en général le connurent, et grice a leur ap. -
probation et a sa propriété reconnue de remede
contre le Rhumatismne, onle réclama si rouvent et
8i vivement que le propriétaire fut obligé d’en
augmenter les moyens de confection. La réputation
du ¢ lébre remede s’tendit rapidement et bientit,
des demandes, des lettres d’informations, des lettres
de remerciments et des certifizats tras-flatteurs ar-
rivérent chaque jour au propriétaire de toutes le-
parties des Etats-Unis; et de cette manidre, re-
commandé par son seul mérite, sans étre aidé par
o3 ‘* Artifices du Commerce,” sans aucun eftort,

il 8’est élevé a la position enviable qu’il occupe nu- :

jourd’hui. Partout onil a été introduit, il aregu
la préférence la plus flatteuse sur tous les remaedes
employés pour le traitement des douleurs rhuma-
tismales. Nous sommes réellement reconnaissants
et heureux, nous ne disons pas cela parce que rotre
remede se vend beaucoup et qu’il nous rapporte du
prolit, mais parce que nous ouvrons un nouveau
champ dans la science médicale, et que no.s gué-
rissons immédiatement ce que tous les médecins
ont regardé. pendant des sidcles. comme une ch .se
si difficile méme & adoucir. Nous rendons des ser-
vices jusqu’ici inconnus. Nous adoucissons la souf-
france et nous venons en aide au pauvre de Dieu;
nous rendons au pauvre journalier I'usage de ses
membres malades, et nous lui épargnons infiniment
plus que {es frais du médecin : nous porton. la con-
solatien et la jole dans la demeure de 1’affligé, et
par conséquent des millions de cceur nous rendront
grice.
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REMEDE INFAILLIBLE
Contre la Consomplion

LES AMERS MERVEILLEUX

: DE
P. DuPATI.
PR T E CERTIFIE que
S RN depuix plusienrs an-

nées j'étaiz hienfaible.j'a-
vais presque toujours mal
dans le dos et 'ext:mac,
j'avais tonjonrs des peinty
de coté: a peire 1 jétais
capahle de marcher ponr
vaguer A mes oceupations,
lepuis une quinziaine de
joursja prends des Amers
de M. {répati.je suis par-
faitement g ti, Je no me
rens vlus aceun mal. Jo
suis bien redev.ble de ma
santé & M. Dépati.

Jo recommandebhienanx
personnes qui souflrent ile
In méme maladie d’aller
ernsulrer M. Dirati.
LAURENT MILLKETTE.

Je. sonssiznt, certi’o

e depni’ Jonztemps e

= R E o snis tronve ottt odo
C-c.‘\:a; 30k ecnsompiion, voila g
prdzquatre an:, js me suis fait coigner par; e Hevrs
me decing et je n'ai jaurtis obtenn auean sos g
ment. Je n'avais poiat dasnetits 37Ep onTals tor-
jours de 4ros mal de téte. presqie tonjours eavis
de vomir. . prod avole pris trois onoquatee o=

teilles des \mers da M. Dépari, jome suis senti un
granl soulagement: apriés en avoir piis pendant
trois ou quatre semaines je me su's tronveé parfaite-
ment guéri. o

Je recomnmanda bien les Amers de M. D'« pati aux
personnes qui souftrent de la méme ma'adie que

moi. R
PIEARE BEAUCHAMP,

; Rue Hypolite,
. M.Dépati a en sa possession erand nombre de
"s-mbiables certificats qu’il sera heureux de com-

muniqusr & ceux yui voudraient les voir, mais d.nt
i 1n publication ueviendrait trop onéreuse pour :es
i faibles moyens. K
" M. Dapati guérit ausei 1°s Rhumatismes, Reten-
. tion d’Urine, Hémorrhoides, Panaris.

i EN VENTE AU NO. 512, RUE OXNTARIO.
' 5-24-52 f—481.

' A. BELANGER,
Marcha.n\d pe Meubles,

A l'honneur d'annon-
| cer qu'il vient de ter-
' minerdegrandesamé-
liorations 4 son éta-
blissement et profite

de cotte occasion pour
inviier ses patrons et
le public a4 venr vi-
giter, (quand méme ils
ne voadraient pas
acheter) I'assortiment
de wenblesdes mieux
tinis et des plus nou-
veaux goits.avee une
belle cuilection de ne-
tits m:ubles de fan-
taisie, trop longue 3
o énumérer. Le tout
marque A des prix qui
délient toute compé-
——— tition.

| 276, rue thre-Dame, Montréal.

i

Au moyen de ce remede des milliers de gens, de :

faibles, maladifs et souffrants qu’ils étaient sont de- :

venus forts, vigoureux et heureux, et les affligés ne
peuvent raisonnablement hésiter A en faire l'essai.

Cette médecine est préparée par un médecin soi-

: gneux, consciencieuXx et expérimenté, A la demande
expresse d'un grand nombre d’amis dans la profes-
sion, dans le commeree et parmi le peuple. Chaque

. bouteille est garantie contenir toute la force de la

" médecine dans son plus haut état de pureté et de
développement, et est supérieure atoute autre méde-
fh&? connue jusqu’a présent contre cette terrible ma-
adie.

1+ Ce remede est en vonte chez tous les Pharmaciens
de la Province. S’il arrive que votre Pharmacien ne
l,“it‘lp“ parmi ses remades, dites-luide se le procu-
rer de

i DEVINS & BOLTON,

bec.
ou de

NORTHROP & LYMAN.
Scott Street, Toronto.
Agentg pour Ontario.

Prix $1.00 la bouteills ; grandes bouteilles, $2.00.
5-21-52'1 473,

EVITEZ LES CHARLATANS.

Une victime des indiserétions de la jeunesse, qui
causent la débilité nerveuse, le dépérissement pré-
maturé, etc., ayant en vain essayé de tous les re
médes annoncés, a découvert un moyen bien simpl

de s’en guérir, qu’il enverra gratis a ceux qui souf- !

frent. Adresser, J. H. RRkvEes, 78,

ruo Nassau,
New-York.

4-40-1an,
APPRENTIS DEMANDES.

N a besoin de gargons pour la lithogra-
phie. S’adresser i ce bureau.

AU CLERGE.
LE PROTESTANTISME

Jugé et condamné par les protestants.
Avec le double compte-rendu d’une discussicn
publique entre I’auteur et un ministre.
Par M. ’abbé GUILLAUME, curé de St. André Avellin

Approuvé et recommandé par Mgr. I’Evéque d’Ot-
tawa.

(

' 500 pages 8vo—iwmpression de luxe—broché. ... $1.00
. Le méme par la poste................. i 1.20
S’adresser A 3. E. Drssirars,

dn51t{-410 Montréal.

Porte voisine du Palais de Justice, Rue Notre- |
Dame. Agents généraux pour la Province de Qué- |

Montréal, 24 avril 1874. 5-18-12 f—-lll
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POUDRE  ALLEMANDE,

SURNOMMEE

BT HE COOK'S FRIEND

IT JAMAIS, ET EST VENDU L CHEZ
N'vrnogg{,lﬁlé Ef;’ [CIRRS RESPECTABLES. 4-8 7.

S. D. LEDOUX,

I
1
“ MANUFACTURE DE
|
|
1

Faucheuses et Moissonneuses

183, RUE JIVRR . Y,

MONTREAL.

| M. LKpOUX & toujours un grand assortiment de
| FAUCHEUSES et de MOISSONNKUSES qui font
i 1a Javelle senle: rans aucnn secours.

i Les ~BUCKEYE ” qu'il a confectionnées cette
" année son_ d’un genre nouveau et sans égales (ans
i Yo puys. Il garantit tous ses ouvrages et est certain
. dedonner enti¢re satistaction.—Il continue toujours
i sa manufacture de VOITURES de toutes especes-

! LE TOYT A DES PRIX TRES-REDUITS ET
DES CONDITIUNS LIBERALES.

5-24-8f—480.
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